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Introduction 
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ENGLISH 

EPIE 

ENGENNI 

DEGEMA 

NUMERALS 

one (1) 

ovu 

ovu 

ovu 

two (2) 

ive 

iva 

iva 

three (3) 

isaa 

esaa 

isai 

four (4) 

inii 

inii 

ini 

five (5) 

isuonu 

ishoni 

isuwon, suwon 

six (6) 

yensaan, yinsaan 

enyisa 

iyisa 

seven (7) 

siove 

ishova 

isiyeva 

eight (8) 

1. nil 

emumani 

inuman, ani 

nine (9) 

2. ive mumgbe 
‘2 short of 10’ 

1. sh 

avumo 

ovutc migbein 


2. ovu mumgbe 

‘1 short’ 

‘ 1 before it reaches 10’ 

ten (10) 

‘ 1 short of 10’ 

1. gbe (counting) 

igbei 

agbein, igbein 

eleven (11) 

2. igbe 
gbe novu 

igbei navu 

igbein novu 

twelve (12) 

gbe nive 

igbei niva 

igbein niva 

thirteen (13) 

gbe nisaa 

igbei nesaa 

igbein nisai 

fourteen (14) 

gbe ninii 

igbei ninii 

igbein nini 

fifteen (15) 

gbe nisuonu 

igbei nishoni 

igbein nisuwon 

sixteen (16) 

gbe niyinsaan 

igbei nenyi 

igbein niyisa 

seventeen (17) 

gbe nisiove 

igbei nishova 

igbein nisieva 

eighteen (18) 

ive mumyee 

igbei nenumani 

igbein ninuman 

nineteen (19) 

ovu mumyee 

igbei navumo 

ovutc miyeu 

twenty (20) 

‘1 short of 20’ 

1. iyee, yee 

iyei 

‘ 1 before it reaches 20 

iyuu 

twenty-one (21) 

2. efele ovu 
ye novu 

iyei navu 

iyeu novu 

thirty 

1. bisaan 

iye nigbei 

iyeu nigbein 

forty 

2. ye nigbee 

1. efele ivee 

ovua 

uva 

fifty 

2. uvan 
uvan nigbee 

ovua nigbei 

uva nigbei 

sixty 

efele saa 

osaa 

itain isai 

seventy 

efele sa nigbee 

osaa nigbei 

‘3 bundles’ 
itain isai nigbein 

eighty 

efele nli 

unii 

itain ini 

ninety 

efele nii nigbee 

unii nigbei 

itain ini nigbein 

one hundred 

efele suonu 

ushoni 

itain isuon 

OTHER WORDS 

abandon 
above (414) 

ke 2. 
okunu 

ekunu 

ekun 

= ‘top’, cf. ‘sky’ 
absence 

accompany (467) 

omo 

kpaza 

duu 

dare 

agree (S.512) 

kpazi 2. A. 
kpasa 
kpasi E. 
meme 2. 

me 

meme 

air 

alive, be(S.339) 

cf. ‘answer’ 

sue 

swei 

ovoun 
oyi o suwei 




‘he is alive’ 
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ENGLISH 

EPIE 

ENGENNI 

DEGEMA 

all (352) 

kpekpee 

bodu 

ba kirikiri 

ikikre 

animal (201) 

anamu (i-) 

anamu 

enam (i-) 

ankle 



inyan avi 




“neck(of)foot” 

answer v. (476) 

meme 2. 
cf. ‘agree’ 

kirese 

tatane 

ant (208) 

1. burutue 

1. igbo 

uminaman (i-) 


‘soldier ant’ 

‘soldier ant’ 

cf- Ijo 


2. ifovom 

cf. Ijo igbon 

imaranmaran 


‘small black ant found on 

(Okordia only) 

(Amegi), etc. 


trees’ 

2. ekpisi 
‘stinging ant’: 
cf. Igbo agbisi 
(Onitsha) 

3. emuramura 




‘non-stinging ant’ 
cf. Ijo imaranmaran 
(Amegi), etc. 


antelope (240-245) 

utubaa 

1. ogbei anamu 

uyou (i-) 


cf. Ijo utubara 

“killer of animals” 



(Kolokuma), tubara 

2. uyou (has long legs) 



(Oporoma), etc. 

3. adiberi (sleeps with eyes 
open) 


anthill (209) 

usini 

ekanwu 

egugum (i-) 


cf. ‘hill’ 

cf. ‘termite’ 


anus (90) 

aliakpa 

obu akpa 

eninyum (i-) 

arm = hand (69) 

ubo 

obo 

ubo (a-) 

armpit (74) 

ivaabo A. 

ebi evuu 

ipapav (a-) 


avaabo E. 
cf. ubo ‘hand’ 

“under shoulder” 


arrow (299) 

ukpala gbana (i-) 

aka omu 

ufetj (a-) 


ukpala ‘small stick’ 

aka ‘side of bamboo 



agbana ‘bow’ 

omu ‘bow’ 


ashes (162) 

1. iwofu 

1. ibibi (like charcoal) 

amafu 


also ‘gunpowder’ 

2. ebufumu 



2. iwobu taan 

(powdered) 



gbala A. 

cf. ebufumu 



iwobu ‘powder’ 
itaan ‘fire’ 
agbala 

‘cooking-hoop’ 

iwofu 

alagba ‘gunpowder’ 



taamgbala E. 



ask(475) 

pule 

bine 

gbei 


pulu 2. 

Mini 

bine 

available, be 

ya 



axe (305) 

esuwe (i-) 

esuei 

egbugbu (i-) 

babies 

yaya 



baby (117) 

1. omo gbeli(i-) 

1. amo gberi 

omo fain 


‘small child'’ 

‘small child’ 

(pi. imo fain) 


2. ayika 

2. amomu fai 
“new child” 

“new child” 

baboon (214) 

oge 



back (76) 

ukodumo (i-) A. 

1. ogbo(ofbody) 

ukosum (a-) 


ukotumo E. 

2. esimu (= behind) 



cf. ‘behind’ 

(Ikodu: ebi) 
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ENGLISH EPIE 


bad (368) 

e dieli ze 

= ugly (384) 

‘it is bad’ 
akan didieli 
‘bad cloth’ 

bag (S. 164) 

akpan (i-) 
cf. Ijo akpan 
(Okordia), etc.; 

Igbo akpa 

bale out 

yeba 2. 

bamboo 

boo 

banana(284) 

1. osogbo (i-)A. 
osokpo E. 

2. udiin A. 
ule E. 

cf. Igbo une 

bargain (S.477) 

dua 
du 1. 

(cf. Engenni ‘buy’ 

bark n. (167) 

ifefe taan 

basket (296) 

1. ukpomu (i-) 

(used by women) 

2. asuguni (i-)A. 
asukuru E. 

(deeper, used by men) 

bat(203) 

ipogiya A. 
ipokiya E. 
cf. Ijo pogii 
(Anyama), etc. 

beans(280) 

agua (i-) 
cf. Ijo agua 
(Kolokuma) etc.; 

Igbo agwa 

bear (fruits) 

mo 2. 

beard (57) 

ipiri agban 


“beard (of) chin” 


beat (person) (447) 

cf. Ijo ipori 

‘beard’ (Kolokuma), 

etc. 

nua 

beat (drum) 

nu 2. 
ti 2. 

beauty 

usin 

bed (S.53) 

bee(227) 

ubili (i-) 

beg (437) 

bibile 2. 

begin (529) 

= ‘pray’ 
sosi 2 

behind (417) 

keli (kele) 2. 
ukodumo A. 

belly (78) 

ukotumo E. 
cf. ‘back’ 
ifaan 

bend 

bo 2. 


dila 


ENGENNI 

DEGEMA 

6 somu mo 

o dier ‘it is bad’ 

‘it is not good’ 

itoun dier 
‘bad cloth’ 

akpa 

ebre (i-) 


you 

hova 

ule 

oblain bibii 

cf. Igbo line (Orlu) 
efjna etai 

cf. ‘plantain’ 

see‘buy’ 

see‘buy’ 

efjna etai 

1. lipreperi tain 

2. lifjein utain (I-) 

1. lituo 
(largest) 

2. ekete 
(for washing 
cassava) cf. 

Igbo ekete (Orlu) 

lituo (a-) 

aviivo 

ogborii (i-) 

cf. Ijo avuvo 
(Amegi only) 

onwanwa (i-) 

eda 

akidi 

cf. Ijo akidi 
(Kalahari), etc., 

Igbo akidi 

ukpori agba 

uvor (i-) 

“(body) hair 
(of) chin” 

nu 

‘hair of beard’ 

nu 

esi mesen 

“place (of) sleeping’ 

enwei 

ukroso (i-) 

bine 

dose 

bine 

duu doii 

kel 

eba eshimu 

bikosum 

cf. ‘back’ 

‘at the back’ 

efai 

ifain (a-) 
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ENGLISH 

EPIE 

ENGENNI 

DEGEMA 

between (420) 

ovum 

ovum 

usoogbo 


cf. Ijo ovum 
(Kolokuma), etc. 

cf- Ijo 


big, become bon 1. 

1. akan gene 

obo ‘important’ 

oko 

(347) 

‘big cloth’ 


o buu ‘it is big’ 


2. o bon ze ‘it is big’ 


igbe no buu 
‘box which is big’ 

bile = gall (102) 

alakpu (i-) 

elo 

ibue (a-) 


cf. Ijo lakpo 

cf. Igbo eyo 



(Kalahari), etc. 

(Ohuhu) 


bird (259) 

efeni okunu (i-) 

afeni azhi 

efen (i-) 


“fowl (of) above” 

“bird (of) bush” 


bite (507) 

gbome 
gbomu 1. 

gbomu 

gbom 

bitter (360) 

oyl laa ze 

o yila ya 

mo loma 


‘it is bitter’ 

‘it is bitter’ 

‘it is bitter’ 


ufulo ylyllaa 


usom lilom 


‘bitter soup’ 


‘peppery soup’ 

bitterleaf 

kiri ologbo 

olugbo 

uplama 

(S.131) 

cf. Ijo klrl ologbo 

cf. Igbo 

cf. Ijo pilama 


(Kolokuma), etc. 

Igbo oliigbu 
(Orlu); 

Urhobo ongbon 


(Kalahari) 

black (342) 

1. e bi ze 

o ya obibi 

mo bia 


‘it is black’ 


‘it is black’ 


akan blbi 


inum bibi 


‘black cloth’ 

2. kurukuru 


‘black thing’ 


cf. Ijo kurukuru 
(Amegi), etc. 



blacksmith (S.25) 
bladder(101) 

ababa (i-) 

okuafi 

odumam usam 

(e-) 

ebre afein 




“bag (or) urine” 

blind (391) 

oyi tobu ze 

adu ei di ya 

odumam usam 


‘he is blind’ 

“eyes his stopped are” 

(e-) 


oyon tutobu 

= ‘he is blind’ 

ebre afein 


‘blind person 


“bag(for)urine” 

1. p puavte 
“it(eye) is closed” 

2. o dim ‘it is blindness’ 

blood (100) 

izara 

abura 

cf. Igbo obara 

jzala 

blow (wind) (541) 

vulo 1. 

vou 

viva 

blow (with mouth 

fofo 2. 

fuifo 

fofo 

(542) 
blue (346) 

aya biloo ze 

o ya obibi 

oyin adu 


‘it is blue’ 

‘it is blue 

blobloo 


akan biloo 

(= black)’ 

‘it has a blue 


‘blue cloth’ A. 


appearance’ 


bulobulo E. 


itoun blobloo 


cf. Ijo bulobulo 
(Kolokuma), etc.; 

English blue 


‘blue cloth’ 


5 



ENGLISH 

EPIE 

ENGENNI 

blunt (382) 

o gbonize 

1. o tuturu ya 


‘it is blunt’ 

‘it is blunt’ 


ugba gbugbon 

2. 6 riomu 


‘blunt knife’ 

‘it is not sharp’ 

board (boat) 
(S.346) 

fana 2. 

fin a 

boat (329) 

uko 

oko 

body (97) 

ozu (i-) 
cf. Ijo ozu 
(Okordia), etc. 

onwi 

boil (water) 

tie 

chie 

(S.470) 

tin 2. 


bone (103) 

ibue 

ubwo 

book (S.246) 

ibi 

1. idirige 


cf. ‘medicine’ 

cf. Ijo diri 
‘medicine, book’ 
(Kalahari), etc. 

2. ebi leaf 

bottle (S.193) 

ololo (i-) 

olilo 


cf. Ijo ololo 
(Kolokuma), etc., 

Igbo 61616 

cf. Ijo, Igbo 

bottom (S.250) 


ebi 

boundary 

oku 

ofya 

bow n. (298) 

agbana (i-) 

omu 

box n. (S.165) 

ekpetl (i-) 
cf. Ijo ekpeti 
(Kolokuma), etc. 

okubo 


boy (115) 

omp mpsio (i-) 

amo moshi 


“male child” 

“male child” 

brains (50) 

ovum (i-) 

evulu 


cf. Igbo 

uv ur u (Ohuhu) 

cf. Igbo 

branch (166) 

ubo taan 

obo etai 


“arm(of)tree” 

“arm(of)trcc' 

break tr. (547) 

bune 

kie 

(e.g. plate) 

break tr. (S.391) (= 

snap) 

bunu 2. 


breast (68) 

ivein A. 
ivin E. 

ivio 

breath 

udien 


bribe 

ko 2. 


bring (453) 

to yi 

to yi 


ta yi 

“take come” 

“take come” 

broom (S.185) 

ugberee (i-) 
isingani ‘straw 
of broom’ 

okanikani 
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DEGEMA 

o kpanen 
‘it is blunt’ 
aku elege nu o 
kpanen ‘edge 
of knife which is blunt 

1. fane 

2. dian 
cf. ‘enter’ 
uko 

inwil (i-) 


tuese 

ubuo (i-) 
ubi goom 
cf. ‘leaf, 
‘read’ 


ololo (i-) 
cf. Ijo ololo 
(Mein), etc., 
Igbo 

ubo cf. ‘ground’ 

ukatam (i-) 
ukatam (i-) 
igbe (i-) 
cf. Ijo igbe 
(Kalahari), etc.; 
Igbo igbe 
omp mosi 
“male child” 

(pi. imo mosi) 
evul (i-) 
cf. Igbo 

ukpangi (a-) 

cf. Ijo ikpangi 

(Okrika) 

gbiye 

bun 

blain 

ivinyou (a-) 


yau vo yi 
“take carry come” 

usindari (i-) 



ENGLISH EPIE 


brother (36) 

etiemo mosi 
‘male relative’ 


etiemo gunu onu me 
‘my brother of one 
mother 

brother’s 

(s.ii) 

wife 

bucket 

ipani 

build (483) 

kune 
kunu 2. 


bull (232) 

ovin mosi A. (i-) 
otuein mosi E. 

Both ‘male cow’ 

bunch 

utunu 

bum (of fire) 

(S.468) 

ball 2. 

bum (of sg.) 

tuulu (tuula) 2. 

burn (trans.) 

tueze 2. A. 

(S.408) 

burst 

tuese E. 

bury (463) 

zie 
zi 1. 

bushcow(213) 

ogori A. 

(buffalo) 

oturugo E. 

bush-pig (S.59) 

bushy 

ofogT A. 
ofogu E. 

butcher (meat) 

(S.403) 

van 1. 

buttocks (89) 

aliakpa 

buy (510) 

de 2. 

calabash (305) 

egbele (i-) 
cf. Igbo ebele 
(Owerri) 

call (511) 

koko 2. 

cannon (S. 151) 

okurisl (i-) A. 
okurusi E. 

cf. Ijo okurusi (Okordia) 
etc.; Igbo kwurusu 
(Owerri) 

carry 

fan 

carry (child at side) 
(S.416) 

too 2. 

carry (child on 
back)(S.415) 

kpo 2. 

carry (load) on head 

vone 

or shoulder but not 
in hand (452) 

voni 1. 

case (law) (S.244) 

igbeni 


ENGENNI 

DEGEMA 

ache me moshi 

otume omosi 

“male my relative” 

‘male relative’ 


ani ache me 

ovltam otu me 

kunu 

(also ‘hold’; 

cf. Ijo kori ‘hold; 

build’ (Kolokuma)) 

“woman(of) 
relation my” 


bari 

bar 

ke 

= ‘shine’ 

kese 

to 


(cf. ‘roast’) 


ruve 

zhi 

zi 


ofau 

esi 

du 


va 

kevtii 


va 

akikikuru 

egoso (i-) 

du 

de 

(cf. Ep. ‘bargain’) 


agbina 

ubaba (i-) 

cf. Ijo 

cf. Ijo baba 

ogbila (Kumbo) 

(Kalahari), etc 

ko 

kotu 

okurusu 

ukurusu (i-) 

cf. Ijo 

cf. Ijo kurusu 


(Kalahari), etc 


tou 

bebe 

kpo 

baba 

swai 

swai 

ekomu 

ikumain 
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EPIE 


ENGENNI 


ENGLISH 


cassava (283) 

idiobo 

cf. Ijo idaboo 
(Okordia); 

Igbo jigbo (Ohuhu) 

cast-net (S.175) 

igbo 

cf. Ijo igbo 
(Kolokuma), etc. 

cat (257) 

ipusi (younger) 
ologbosi (i-) (older) 
cf. Ijo ologbosi 
(Kolokuma), etc.; 
Yoruba ologbo 
+ English puss? 

catch (crayfish) 

sie 2. 

chain (S.159) 

igbirigbirl 
cf- Ijo 
igbirigbirl 
(Amegi), etc. 

chair (S.55) 

akaba (i-) 
cf. Ijo akaba 
(Amegi) 

chameleon (206) 

ogumagala (I-) 
cf. Ijo ogumagala 
(Okrika), etc., 

Igbo oghwumaagala 

change 

charcoal (cf. 161) 

yentaan 
iyen ‘used part’ 
itaan ‘fire’ 

cheap (S.378) 

akan eki guguru 
‘cheap cloth’ 
eki guru ze 
‘it is cheap’ 
cf. eki ‘market’ 

cheat 

nini 2. 

cheek (56) 

ububabaan A. 
bibabaan E. 

chest (67) 

evebu 

chew 

chicken, fowl (247) 

efeni (i-) 

child (S.8) 

omp (i-) 


chin (58) 

agban (i-) 


cf. Igbo (Orlu) agba 

chop (wood) 

kee 2. 

(480) 

keeli (keele) 2. 

claw (264) 

iven cf. ‘nail’ 


DEGEMA 


ediabo 

ubiaburu (1-) 

cf. Ijo, Igbo 

cf. Ijo ababuru 

oburabo 

(Anyama), etc. 
Aba ‘Oba (of 
Benin)’, 
bum ‘yam’ 

igbo 

ogbo (I-) 

cf- Ijo 

cf. Ijo igbo 
(Kalahari), etc. 

elegbeshi 

posi 

cf. Ijo elegbesi 

cf. Ijo posi 

(Okordia), etc. 

(Kalahari), etc. 
English, puss 


ikoli 

ikoli 

cf. Ijo ikoli 
(Kalahari), etc., 

Igbo ikon! (Owerri) 

cf- Ijo 

agida 

agada (i-) 

cf. Ijo ngada 
(Kalahari) 

cf- Ijo 

ogumagila 

ogumangala (1-) 

cf. Ijo ogumagala 

cf- Ijo 

(Ikibiri), etc., 

ogumangala 

Igbo 

(Kalahari), etc., 

Igbo 

nwene 

ibibi 

ibi tain 
cf. ‘fire’ 

6 te eki 

i zuan 

‘it has no value 

‘it is cheap’ 

in the market’ 

6 tul eki 
‘it does not 
reach market’ 

agba 

cf. Igbo agba 
(Onitsha) 

‘jaw’ 

ukpamgba (a-) 

ikpeebi = ‘heart’ 

okpor ivom(a-) 
Ivom ‘heart’ 

afeni 

phoho (1-) 

amo (pi. imo) 

omp fain 

imemini imo 

omomo gber 

‘small children’ 

‘small child’ 

(pi. imominl imo) 

agba 

ibibeu (a-) 

cf. ‘cheek’ 

also ‘jaw’ 

kie 

gbogbo 

also cut (cloth)’ 

also ‘cut’ 

eve afeni ‘claw of bird’ 

uve (a-) 

‘claw, nail’ 






ENGLISH 

EPIE 

ENGENNI 

DEGEMA 

clean (374) 

akan kpene ‘clean cloth’ 

o fu ya 

fu ‘be clean’ 


e kpene ze ‘it is clean’ 

‘it is clean’! 

mofua ‘it is clean’ 

clitoris (S.20) 



ukal 

close v. (462) 

kue 

kulei 

ku 


ku 2. 

kuu 

pu 

cloth(ing) (335) 

akani (i-) 

akani 

itoun (a-) 

cloud (136) 

adu ede 

obolimaboli 

amafu oblele 


‘raincloud’ 


‘collection of smoke’ 

coal(161) 

see charcoal 



cock (248) 

okokoroko (i-) 

afeni moshi 

phoho mosi 


efeni mosi 
‘male fowl’ 

‘male bird’ 

‘male fowl’ 

coconut (S. 141) 

okokodie 

ukuoji 

ubi bekein 


cf. Ijo okokodie 
(Anyama), etc. 


‘European nut’ 

cocoyam (S.133) 

okile (i-) 

atodia 

ukovuru (a-) 

cold, cool (386) 

amini doo 

atodia 

ukovuru (a-) 


‘cold water’ 

o mi ya 

monina 


aya doo ze 

‘it is cold’ 

‘it is cold’ 


‘it is cold’ 


amin nlnin 


cf. Ijo dodo 

‘be cold’ (Ikibiri), etc. 


‘cold water’ 

collect 

da 1. 



comb v. 

sala 2. 

sail 

zala 


cf. Ijo sala 

cf- Ijo 

cf. Ijo zala 
(Nembe), etc. 

comb n. 

asali tom(u) (i-) 

esali u A tomu 

andala 


“comb (of) head” 

cf. ffp 

cf. (fp adala 


cf. Ijfo sala 
(Kolokuma), etc. 


(Okrika) 

comb v. see 

‘scratch’ 

come (432) 

yo 

yoo (imperative) 

yi 


yi 2. (yee) 

yi 


come from 

du 



compound (S.47) 

iyeni 

a fini 

ogigo (i-) 
cf. Igbo ogige 

conceive (S.342) 

yime 2. 

nyime 

nime 

contribute (S.481) 

tuo 2. 

tuo 

so 


cf. ffo otuo 
(Kolokuma), etc. 

cf. ffp 


conversation 



ode 

cook = boil (470) 

dele 1. 

dire 

der 

cooking-put (S. 195) 

umeme(deledipm) (i-) ‘pot 

aki 

aki idiom (i-) 


(for cooking food)’ 


‘pot for food’ 

corpse(314) 

idue 

ezu edei 

odim (e-) 


cf. ffo duel 
(Boma), etc. 

‘body of person’ 


cough n. (317) 

uyilo (i-) 

okofilom 

okasanyam 

count (S.454) 

wan 

nwai 

nwain 

cover 


lei 


cow (231) 

ovin (i-) A. 

etuei 

nambulo 


cf. ffo ovin 


cf. Eflo 


(Nembe), etc. 


nambulo 


otuein E. 


(Kalahari), etc. 
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ENGLISH EPIE 


co-wife (S.7) 

ifonomo 


ofoni me (i-) 


‘my co-wife’ 

crab (220) 

pvilpo (i-) 


crawl (as snail) 

la 2. 

creek (S.30) 

ororo 

crocodile (216) 

odovo (i-) 

crow v. 


crowd (S.22) 


cry (= weep) 

(501) 

viye 1. 

cure = heal 

bu 2. 

(S.469) 

(fut. bula) 

curse v. (S.381) 

kpene 
kpeni 2. 

curse n. 


cut(481) 

sobe 
sobu 2. 


zon 

cutting-grass 

see ‘grasscutter’ 

daddy 

ada, adaada (in referring) 

dance (521) 

dada 3. 

ada (n.) ada (in addressing) 

dark, become 

bi 1. 

“dash” (S.488) 
daughter (39) 

ompfuromp 

daughter-in-law (45) 

ani omo 

day (147) 

ede 

‘daylight’ ade 

deaf(389) 

oyon did! 

‘deaf person” 
oyi dii ze 
‘he is deaf 

death (313) 

uwu (i-) 

dear (costly) 

akan eki kpokpo 

(377) 

‘expensive cloth’ 
eki kpo ze 
‘it is dear’ 

debt (S.275) 

usa (i-) 


ENGENNI DEGEMA 


ofoni me 

ofbna 

‘my co-wife’ 

avuru 

1. adikohoro 
(freshwater) 

2. odedebangala 

(i-) (climbs mangroves) 

3. ukambuloo (i-) 

(makes holes) 

4. kangai 
(calls tide) 

5. eluma (i-) 

(land-crab) 

6. okodl (i-) 

(water-crab) 

usha 

uboso (a-) 

agui 

odumswei 

cf. Igbo agbu iyi 


lala 

ogwe 

ubua ewei 
‘crowd of people’ 

vie 

vie 

gbunono 

kokrom 

1. kpene ‘abuse’ 

1. kpete 

2. guru ishoni 

2. kpetei (more than 
once) 

eka 

1. fia 

gbogbo 

2. kiri 

cf. ‘chop’ 
fla 


bine 

bene ukpa 

bini 

diomine 

liom 

amomiivuramu 

okpatam 

omini me odomu 

ovitam omo me 
‘wife of my child’ 

ade 

1. odisan 
‘waking day’ 

2. tire ‘24 hours’ 

1. 6 shiene echi 

odun masou 

‘he does not hear’ 

2. esou ei di ye 
“ears his stopped are” 

‘it is stopped in ears 

uwu 

uwu 

o te ya eki 

o tul eki 

‘it has value in the market’ 

‘it reaches market’ 

osa 

usa 
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decrease (intr.) 

(520) 

me 2. 

1. zhi 

2. nwo (water) 

dose 

deep(363) 

amjnj didlm 
‘deep water’ 
o dimi ze 
‘it is deep’ 

o du ya 
‘it is deep’ 

kuvian 

defecate (429) 

bebe 
bepu 2. 

bu akpa 

beva 

demolish (S.461) 


kpukpa 
(e.g. house) 
cf. ffo kpukpo 
(Okordia), etc. 

gron 

dew (138) 

imemu 

ikolikoli 

ihrohor 

die (517) 

wo 

wu 2. 

wu 

wu 

different (S.308) 


evie 

osikekne 

‘difference’ 

o sikeknen 

‘it is different’ 
osikekne inum 
‘different thing’ 

dig (496) 

gue 
gu 1. 

vie 

bul 

dirty (373) 

o doth ze 

idio ya 

o dian okpakpa 


‘it is dirty’ 

‘there is dirt’ 

“it entered dirt” 


akan dodo 

o bi ya 

okpakpa osoma 

disagree 
dish out 
display 

‘dirty cloth’ 
cf. Engl, dirty 
bo 

ma 

de 1. 

‘it is dirty/black’ 

‘dirty clothes’ 

dive (S.350) 

dime 
dimu 2. 

dimu 

dim 

divide (546) 

kieze 2. A. 
kiese E. 

ma 

kese 

do (430) 

wule 
wulu 2. 

wuru 

kpene 

doctor (125) 

obu (i-) 

abu 

obu (e-) 

dog (256) 
done, be(of soup) 

abua (i-) 
biye 2. 

abua 

abua (i-) 

door(186) 

ogun (i-) 
oguun 

enuswei 

enu ‘cover’ 

uswei ‘opening, way’ 

eguu 

dove (252) 

ikiri otiti 

‘red-billed wood-dove’ cf. 

kiri otiti 

(Kolokuma), etc. 

akikoto 

nweresi 
cf. ijfo 
wan-eresi 
(Kalahari) 

Igbo nwaereesi 
(Ohuhu) ‘pigeon’ 

drag 

kpun 2. 


hou 

draw (water) 

(S.425) 

so 2. 

zuo 

zuvo 
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ENGLISH 

EPIE 

ENGENNI 

DEGEMA 

draw-net (S.176) 

1. iburu 

igbo 

ogbo kpurpm (i-) 


cf. TgTo iboro 
(Oporoma), etc. 

2. foggo igbo 

‘net drawn by two canoes, 
cf. kjTo fog go ugbo (Bassan) 
“drag-net” 

= cast-net 


dream v. (458) 

beene 2. 

mishine 

mesine 

dream n. (312) 

ubeene (i-) 

omishine 

imeslne 



‘experience in 
sleep’ 


dress v. (484) 

gila 

awo 

tlemane 


gill 1- 

nyoni awo 


dress n., attire 



agile 

drink (426) 

1. yon 2. 

1. nyou 

1. nyou (water) 


(water, medicine) 

(water, medicine) 

2. da (wine) 


2. da 2. (wine) 

2. da (wine) 

3. fou (soup, 
beverage) 

3. byai (soup) 

drive away 

kpote 

kpodi kide 

gugu 

(503) 

kpotu 2. 
cf. kjTo kpotu 
(Kolokuma), etc. 



driver ant 

see ant 



drum (295) 

eze (i-) 
cf. kjlo eze 
(Kolokuma), etc. 

ozize 

ukpa (a-) 

dry (372) 

uyiyasi ‘dryness’ 

o yashi ya 

o kuan 


a yasi ze 
‘it is dry’ 
akani yiyasi 
‘dry cloth’ 

‘it is dry’ 

‘it is dry’ 
esen nu o kuan 
‘fish which is dry’ 

dry v. (fish) 

vume 

vumu 

bur 

(S.409) 

vumu 1. 



dry season (159) 

onunu (i-)A. 

egile uvo 

ono uvuo 


onene E. 

‘time of sun’ 

‘time of sun’ 

dry up (533) 

won 2. 

1. o yashini 

i kuan 



it is dried up’ 

‘it dries’ 



(cf. ‘dry’) 

2. o nwoni 
(of water) 

(cf. ‘dry’) 

duck (254) 

odogumo (i-) 

odoguma 

ohoho bekein 


cf. typ odoguma 

cf. fjfo odokuma 

(European fowl’ 


(Kolokuma), etc., 

(Amegi), etc., 



and (?) Engl, duck 

and (?) English 


duiker (“hare”) 

uwaan 

unwa 

obeti (i-) 

(S.106) 

cf. Ejlp wan 

cf. IJo owan 



(Kolokuma), 
owan (Okordia), 
etc. 

(Okordia), etc. 


dumb (390) 

oyi diizem kunonu 

unwoni ei di ya 

o yin obu 


‘he is dumb’ 

‘he is dumb’ 

‘he is dumb’ 


owe! nu o yin 

obu ‘person who is 

dumb’ 
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EPIE 

ENGENNI 

DEGEMA 

dust (180) 

ikposoo 

ebudu 

ovuluvul 


cf. ffo ikposo 

cf. ffo obudu 



(Ekpetiama), etc. 

(Ogula), 



okpozo Egbure 

oburo (Nembe) 


eagle (S.71) 

ugo (i-) 

ugo 

Ugo (i-) 


cf. fjfo ugo 

cf. IJo, Igbo 

cf. fjfo igo 


(Okrika), etc., 


(Kalahari), 


Igbo ugo 


Igbo ugo 

ear (17) 

isoo 

esou 

usou (a-) 

earring (S.269) 

golT A. 

iberisua 

unyinonem 


(i)golu E. 

cf. EjTo 

asou 


cf. Engl, gold 

beri sua ye 
“ear put thing” 
(Kalahari), etc. 

cf. ‘ear’ 

earth, soil (53) 

idebee 

adou 

uto idiom 


= ‘mud 


‘ground of food’ 

east (423) 

ikii ni uvon duu yi wo 

eba adu akie 



“side which sun from 
comes” 

‘front of town’ 


eat (425) 

di 2. 

(lut. diya) 

di 

di 

edge (S.249) 
eel 

aba 

oga 

aku 

egg (261) 

ikien feni 

ikie afeni 

uklc (i-) 


‘egg of bird’ 

‘egg of bird’ 


elbow (72) 

okolubo 

ulu obo 

ekikar ubo 


okolu ‘something 

sharp’ 

ubo ‘arm’ 

cf. ‘arm’ 

(a- a-) 

elephant (212) 

odomgbo (i-) 

adogbo 

eni (i-) 

encircle 

ko 2. 



end n. 

1. ekpeni 

2. isi 

okpase 

ekreri 

endurance 

une T? 



enter (434) 

diana 2. 
diani 

diani 

dian 

entertain (S.504) 

kome 
komu 2. 

kwamu 

kwom 

escape 

za 1. 


futu (Binyen) 

evening (151) 

awumu (i-) 

anwumu 

aqgum 

everyone (407) 

edibe bodu 

ba kirikiri edei 
‘all people’ 

onyovronyo 

everything (408) 

kpekpe bodu 

ba kirikiri 

inum vrinum 



inumu 




‘all things 


eye (55) 

idu A. 

adu 

ukmo udu 


adu E. 


(l- a-) 

‘seed of face’ 

face (48) 

isaandu 

esaadu 

adu (i-) 

faeces (106) 

ikpa 

akpa 

iso 

fall (491) 

den 1. 

dei 

dein 

far (380) 

i daa ya 

o sa ya 

o desin 


‘it is far’ 
ekein da 

‘it is far’ 

‘it is far’ 


‘far town’ 


gba nu 6 desin 
‘place which is far’ 
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ENGLISH 


EPIE 


ENGENNI 


DEGEMA 


Ag-Ep 

ogba 


farm (192) 

1. agba (i-) 

1.agba 


‘men’s farm’ 

‘men’s farm’ 


2. otoro (i-) 

2. ukuo 


‘women’s farm, 

‘women’s farm, 


for yam or cassava’ 

for yam or cassava 

fat n. (289) 

eyen (i-) 

evumu 

fat (person) 

oyi dem ze 

p demu ya 

(375) 

‘he is fat’ 
oyon didem 
‘fat man’ 

‘he is fat’’ 


father (30) 

1. psunumo 


asunamo 



‘father of child’ 


‘father of child’ 



2. ada ‘father!’ 


asu me ‘my father’ 


father-in-law 

psunumodom 


asume adomu 


(46) 

‘my father of 


‘my father of 



marriage’ 


marriage’ 


father’s brother (32) 

etiemomosi 


ache asu me 



osuno me 


moshi 



‘male relation of 

my 

‘male relation of 

my 


father’ 


father’ 


father’s sister 

etiemofma osuno 

me 

ache asu me vuramu 

(33) 

‘female relation of 

my 

‘female relation of 

my 


father’ 


father’ 


fatigue (325) 

eteeti (i-) 


onwi 16 meni 





“body tired to me” 


feather (259) 

uvun efeni 


ukpori afeni 



‘feather of bird’ 


cf. ‘bird’ ’ 


fell (tree) 

ke 2. 




female (S.311) 



vuramu 



fever (318) 

okirike 

akomu 


cf. EjTp okirike 

cf. Igbo akom 


(Ikibiri) 

(Orlu) ‘fever’ 

few (351) 

aya kpolive ze 

ogbe lou 


‘they are few’ 

‘a few only’ 


kpolivakani 

edei gbe lou 


‘fewness of cloths’ 

‘few people’ 

fight (S.386) 

koni 2. 

koni 

fill (530) 

so 2. 

vose 

finger (75) 

ivilibo 

amesilobo 


‘figit of hand’ 

cf. ‘hand’’ 

fingernail (70) 

uvunbo 

eve obo 


‘nail of hand’ 

‘nail of hand’ 

finish (528) 

veleze 1. A. 

o vureni 


vilese E. 

‘it is finished’ 

fire (160) 

itaan 

etai 


= ‘tree’ 

= ‘tree’ 


oggaggma (i-) 


ani 
o buu 
‘he is fat’ 

(= ‘big’) 

pmp mosi nu 6 

buu ‘man who 

is fat’ 

psunpmo 

‘father of child’ 

osu me ‘my father’ 

osunomo ovitam me 

‘father of my wife’ 

oto osunomo 
pmpsi 

‘male relation of father’ 
oto osunomo 

ovitam ‘female relation 
of father 
ukpeune gTna 

ukpro (a-) 

vitam 

enam vitam 
‘female animal’ 
ehlohol 


e yin mi gberin 
‘they are few’ 
emee gberin 
ewei 

‘few people’ 
kon 
bobo 
usrubo 
(pi. asrabo) 
cf. ‘hand’ 
uve ubo 
(a- a-) 

‘nail of hand’ 
vrese 

1. itain 
cf. ‘tree’ 

2. ebo itain 
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firewood (S.38) 

itan tiem 

etai 

itain kpresem 


itaan ‘tree, fire’ 

tiem ‘used’ 


cf. ‘tree, fire’ 

first (S.2) 


oshinadu 

onututu 

fish (269) 

eseni (i-) 

eseni 

esen (i-) 

fisherman (S.27) 

oyon be seni 

edei gbeiamu 

ogbiem isen (e-) 


‘man looking 
for fish’ 

eseni ‘person killing fish’ 

‘killer of fish’ 


oyon gbi eseni 
‘man killing fish’ 



fishing-net 

see ‘cast-net and ‘draw- 
net’ 



fishpond (S.29) 

iduo 

ewai 

ihol isen 
‘lake of fish’ 

flea(224) 

ikpiri 

cf. ffo akpiri 
(Amegi), etc., 

Igbo akpi (Owerri) 


uwev (i-) 

float (S.351) 

vieme 

su 

tein 


viemu 3. 


cf. Fjfo tern 
‘drift’ 

(Kalahari), etc. 

flog (S.385) 


1. viamu 

bom - beat 



2. bomu ‘beat’ 

nyam 

flood season 

ibue 

egile ibue 

1. amin gina 

(S.36) 



‘big water’ 

2. ovuvuwo amin gina 

flow (S.492) 

sue 

su 

vuo 


su 2. 



flower (171) 

flawa 

odede 

1. filawa 


cf. Engl, flower 

cf. tjlo odede 

cf. EjTo filawa 



(Anyama), etc., 

(Kalahari), etc; 



Igbo ododo 

English 



(Ukwaali) 

2. ngwongo (i-) 

fly n. (226) 

ubomoo 

emumu 

umomo (i-) 


obomo (Egbure) 

cf. TgTo imumu 

cf. Ejlo omomo 


cf. Tfr imomoo 
(Okordia), etc. 

(Amegi), etc. 

(Kalahari), etc. 

fly v. (523) 

fiane 
fiani 2. 

fiani 

vev 

fog (139) 

omumuni A. 

dholimaholi 

obutu gma 


omumunu E. 

= ‘cloud’ 

cf. bio obuto 
‘fog, cloud’ 

(Kalahari), etc. 
gina ‘big’ 

fold 

kpoli 2. 

(tut. kpolo) 



follow (516) 

kpasi 2. 

duu 

duu 



cf. Ijo duo 
(Kolokuma), 
dugo (Nembe), etc. 

cf. bio 

food (267) 

idioom 

ediomu 

idioom 


cf. ‘eat’ 

cf. ‘eat’ 

cf. ‘eat’ 

foolish 

si 2. (Ogu dialect) 



foot (86) 

avi (i-) 

avi 

avi (i-) 


= ‘leg’ 

= ‘leg’ 

= ‘leg’ 
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see ‘face’ 

azhi 

samine 


ad u ikpila 
(i- a-) 
ezi (j-) 
samine 


forehead (S.15) 


forest (181) 

azi 

forget (495) 

samana 2. 

Ag-Ep samina 

fowl (= chicken) 

efeni (i-) 

(247) 

friend (128) 

ugbali 

frog (229) 

1. ogumu (i-) 
cf. fjlo ogumu 
‘frog, toad’ 
(Kolokuma), etc. 

2. ikurekure 
‘croaking frog’ 
cf. Ijfo akurein 
(Boma), etc. 

3. otuo (i-) ‘toad' 

front (416) 

ado 

ado fam 

‘in front’ 

fruit (170) 

utunu (i-) 
eg. utunedT 
‘palmfruit’ 

full, become full 

von 1. 

(369) 

o von ze 

‘it is full’ 

gall (102) 

alakpu (i-) 

= bile 

cf. Ijfo lakpo 
(Kalahari) 

game 

eke 

gather (466) 

kpolo 2. 

ghost (111) 

oyon went 
oyon ‘persons’ 
iwem ‘the dead’ 

girl (116) 

omofuromo (i-) 
cf. ‘child’ 

give (506) 

kie 2. 

give birth (513) 

bie 1. 

glory 

go (431) 

1. gbe 1. 

‘go home’ 

2. ta 2. 

‘go (to return)’ 

go adrift 

goat (233) 

1. enemekeen A. 


anamekeen E. 
‘animal of town’ 
2. ekedi (i-) A. 
eketi E. 
‘he-goat’ 
cf. (jlo okoti 
(Kolokuma), etc. 


afeni 

ohoho (1-) 

olo 

uvre (a-) 

1. oforo 

1. ekpebrein (i-) 

2. anyagumagu 

2. ukpal (i-) 

‘toad’ 

‘croaking frog’ 


cf. 5jIo akpalu 


(Kolokuma), etc. 


eba adu 

baadu 
‘in front’ 
cf. ‘face’ 

ckpuru etai 

ukumo utain (i-) 

‘seed of tree’ 

= ‘seed’ 

‘seed of tree’ 

o vo ya 

o vuon 

‘it is full’ 

‘it is full’ 

elo 

cf. Igbo eyo 
(Ohuhu) 

ibue (a-) 

kilo kpoll 

kpomoin 

kilo kpoll 

kpomoin 

inumu agbura 

ema 

amomuvuramu 

omovitam 
(pi. Imivitam) 
‘female child’ 

kle 

kie 

bie 

bie 

ebube? 

1. gbe 

1. gbe 

‘go home’ 

‘go home’ 

2. ta 

2. ta 

‘to (to return)’ 

‘go (to return)’ 

see ‘float’ 

tein 

cf. fjlp tein 
(Kalahari), etc. 

1. okya 

1. ebuwi (i-) 

‘he-goat’ 

2. ekpe ebuwi 

2. okiri 

‘he-goat’ 

cf. Igbo okiri 

cf. IJo ekpe 

‘castrated he-goat’ 

‘he-goat’ 
(Kalahari), etc. 
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go away 



yokuro 

go down (438) 

dubu 1. 

semine 

semine 

go round (S.333) 


goni 

hir 

go, be, out (435) 

yine 2. 

duu 

wola 

go to bush 

bise 1. 



go up (437) 

funu 2. 

funu 

funu mu ekun 




cf. ekun ‘top’ 
ta mu ekun 




cf. ta ‘go’ 

God (124) 

Izibe 

oniso 

osuo 


Ag-Ep. Izibe 

cf. Igbo olise 

? cf. fjfo suo 



(Ukwaali), 

‘sky, heaven’ 



Yoruba orisa ‘deity’ 

(Nembe), etc. 

gold (198) 

igoll 

gool 



cf. English gold 

cf. English gold 


good, become (367) 

1. akan vie 

o somu ya 

usom ‘goodness’ 


‘good cloth’ 

‘it is good’ 

mosoma 


2. o som ze 


‘it is good’ 


‘it is good’ 


itoun nu mosoma 


oyon susom 
‘good person’ 


‘cloth which is good’ 

gorilla (S.60) 

ule (i-) A. 


omelem zogboin 


cf. Ijfo ile 


‘young man of 


(Eduwini), ele 
(Kolokuma), etc. 
idegele E. 


thick forest. 

grandchild (40,41) 

isese 

osise 

omini omo me 


Ag-Ep. usese (i-) 


“child of child my” 

grandfather (42) 

osunump gene 

asunamo bo 

osunomo gina 


‘great father’ 

‘great father’ 

‘great father’ 

grandmother (43) 

onumo gene 

onuamo bo 

onuma gina 


‘great mother’ 

‘great mother’ 

‘great mother’ 

grass (173) 

ikpoo 

ikpu 

itutu wain 

‘grasscutter’ 

ikiri 

ikiri 

ebiou 

(= cutting-grass) 


cf. fjfo ikiri 

cf. Igbo ebi 

(S.66) 


(Kolokuma) 

ogwu (Orlu) 
‘porcupine’ 

grease, fat (288) 

eyen (i-) 

ebili anamu 
‘oil of animal’ 

ani 

green (344) 


eleli 

adu ubi tain 
‘appearance of leaf 

greet (S.433) 


bine 

bregen 

grey hair (S. 13) 

idaan vu 

edaa 

udain (i-) 


(one hair) 
idan (pi.) 



grind (S.394) 

gben 1. 

gbe 

gbe 

ground (177) 

uto 

oto 

uto (a-) 


(also ‘farmland’) 


uto vutu 

groundnut (290) 

ipapa A. 

ipapa 

apapa 


apapa E. 

cf. ffo, Igbo 

cf. fjfo, Igbo 


cf. fjlp apapa 
(Kolokuma), etc., 

Igbo apaapa 
(Orlu) 


opapa 

grow 

sara 



guest (127) 

ikia 

edei ekia 

okikla (e-) 
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guineafowl (249) 

akuakua (i-) 


ogazi (i-) 


cf. fjfo akukua 
(Amegi only) 


cf. Igbo ogazi 

gun (S. 150) 

alagba (i-) 

alagba 

alagba (i-) 


cf. fjlo alagba 


cf. fjio alagba 


(Kalahari), etc. 


(Kalahari), etc. 
okpoti 

guts, intestines (81) 

idiin faan 

idii fai 

udiun kifain (a-) 


‘string of abdomen’ 

‘string of belly’ 

‘rope of belly’ 

hair (body) (99) 

iribu (exposed) 

ukpori onwi 

ukpro (a-) 


ipiri (hidden) 

‘hair of body’ 


hair (grey) (S. 13) 

idaan vu 

edaa 

udain (i-) 


(one hair) 
idan (pi.) 



hair (head) (52) 

ututomu 

etutomu 

utu utom (i-) 


‘hair of head’ 

(Ikodu edidutom: 
edida ‘hair’ 
u A tom ‘head’) 

‘hair of head’ 

hand = arm 

ubo 

obo 

ubo (a-) 

(69) 

happy, become 

belee 2. 



hard (357) 

see strong 



“hare” (S.106) 

see duiker 



harmattan (S.37) 

okongoro 

okongoro 

okringa 


cf. Ijfo okooron 


cf. fjfo okiringa 


(Kolokuma), etc. 


(Kalahari), etc. 

haipoon (for 

1. okponiyaan 

ekpene 


manatees) (S.155) 

(large) 

cf. Ijfo okponuyan 
(Oporoma), etc. 

2. soko ibaa 




(smaller) 



hat (337) 

ewee (i-) 

utuu 

utuu (a-) 

hatch (intr.) 


kike 

keke 

(S.380) 



cf. fjfo keke 
(Ikibiri), etc. 

hate (S.453) 


eburonwi 

6 ku me eburonwi 
‘he hates me’ 

suu udu 

hawk (263) 

okpokpo 

akpukpo 

akpoo 


cf. fjlo okpokpo 

cf. fjfo 

cf. fjfo 


(Kolokuma), etc. 

akpukpoo 

akpakpaa 



(Kabo), etc. 

(Ikibiri), etc. 

head (51) 

utomu 

utomu 

utom (a-) 

head-tie (S.267) 

utom akani 

okpomu u A tomu A 

itoun vo franem 


“head-cloth” 


utom ‘cloth for 
head’ 

hear(442) 

soon 2. 

shiene 

suene 

heart (77) 

figilo 

ikpebi 

ududu 


(pi. ifigilo) 

= ‘chest’ 


heavy (339) 

o kon ze 

o kwenyi ya 

mo ko ya 


‘it is heavy’ 

‘it is heavy’ 

‘it is heavy’ 


ekpeti konkon 


igbe kikoi 


‘heavy box’ 


‘heavy box’ 
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ENGLISH EPIE 


heel (83) 

okolavi Egb. 
okolaavi (i-) 
okolu ‘something 
sharp’ 
avi ‘foot’ 

(cf. ‘elbow’) 

he-goat (234) 

see goat 

help v. (490) 

sobo 

so 2. ‘put(in)’ 
ubo ‘hand’ 

here (400) 

eteene 

hide (488) 

sinene 2. A. 
sinesine E. 

hill (175) 

usini gbeli 
‘small mountain’ 

hippopotamus (217) 

okonede 
okoni ‘slave’ 
ede ‘river’ 

hips (95) 

isi eten 
isi ‘end’ 

eten ‘sides between 
end of ribs and 
hipbone’ 

hit (446) 

nu 2. 

duku (duka) 2. 

hoe n. (193) 

asuan 
cf. EjTo 

asaba (Okordia), etc. 

hoe v. (497) 

kune 
kunu 2. 

hold 

mue 

mu 2. 

hole (320) 

otulo (i-) 

honey (228) 

ubili bilam 
cf. ‘bee’, ‘suck’ 

hook 

akpapu 

horn(265) 

ukpani (i-) 

hornbill (S.76) 

apiapia (i-) A. 
apipla E. 

cf. EjTo apiapia 
(Anyama), etc., 

Igbo apia 

horse (237) 

ayanyan (i-) 
cf. 5jio ayanyan 
(Okordia), etc.; 
Ukwaali anyinya, 
Igbo inyinya 

hot, become (as fire) 

o tun ze 

(385) 

‘it is hot’ 
tun 2. 

ufulo tundun 
‘hot soup’ 


ENGENNI 

DEGEMA 

okalavi 

igigim avi (i- i-) 

avi ‘leg’ 

cf. ‘foot’ 


nyoni obo 

nyon ubo 

“put hand” 

“put hand” 

ena 

bana 

shineshine 

sinese 

eshini 

gbelom 

okoneda 

otobo (i-) 

eda ‘river’ 

cf. Ejlo otobo 


(Okordia), etc. 

etei 

ulo (a-) 


nu 

nu 

aswa 

esua 

aswa 

cf. Ejlo esuwei 

cf. Ijlp 

(Boma), etc. 

kunu 

l.bul 


‘day’ 

2. kun ezi 


‘clear bush’ 

kunu 

bol 

oko 

otoklo (i-) 

amjni enwei 

ukianu 

“water(of)bee” 


ekpani 

ukpan (a-) 

apipia 

akpoko (i-) 

cf. Ijlo, Igbo 

apiapia 


anya 

asu (i-) 

cf. 5jlp, Ukwaali, 

cf. Ejlp asu 

Igbo 

(Kalahari), etc.: 
Portugese asno 
‘donkey’ 

o tu ya 

motua 

= otuamu ya 

‘it is hot’ 

‘there is heat’ 

amin tutu 
‘hot water’ 
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ENGLISH EPIE ENGENNI DEGEMA 


hot (as pepper) 


o fou ya 

miloma 

(S.312) 

house(183) 

ufamu 

omu 

‘it is hot’/bitter? 
isilebein lilom 
‘hot pepper’ 
uvai (a-) 

how? (397) 

adu voo 

ivo 

akuvo 

how many? (398) 

iwern'i 

inwei 

‘which way?’ 
nwei 

hunger(330) 

okoon 

ezhie 

idiom guam 

hunt (S.482) 

1. san 

sa obo 

cf. ‘food’ 

sa 

hunter (129) 

= ‘shoot’ 

2. bida azi 
‘walk the forest’ 

1. oyon san nam 

osa obo 

= ‘shoot’ 

osam inam 

husband (S.6) 

‘person shooting 
animals’ 

2. oyon kpen nam 
‘person trapping 
animals’ 

3. oyon gbi anam 
‘person killing 
animals’ 

omosi 

omoshi 

omosi udom 

I 

“iguana” 
increase (intr.) 

omozi Egb. 

meme 

see ‘monitor lizard’ 
bu 2. 

ba 

‘husband in 
marriage’ 
omosi me 
‘my husband’ 

buese 

(519) 

in-laws (S.12) 

bun 

1. ache me 

enatu 

inside (412) 

uvomu 

adomu 

2- ogo 

cf. Igbo ogo 

uvomu 

ivom 

insult (449) 

uvom fam 

‘ide the house’ 
kpeene 2. 

kpene 

kpene diesem 

intestines 
iron (196) 

see guts 
ugu 

obiomu 

ikulele 

island 

itch 

jaw (59) 

cf. Ijfo ugu 
(Bassan), etc. 

kpan 2. 
ububabaan A. 

agha 

cf. Ijlo ikulele 
(Kalahari), etc. 

ibibeu (a-) 

join (S.458) 

bibabaan E. 

cf. Igbo agba 

1. gese (rope) 

lol 

judge (S.436) 


2. zu (sticks, iron) 
fia ekomu 

duko ikmanyo 

jump (524) 

fiene 

“tell case” 

sa ago 

?cf. rjlp duko 
(Kalahari) ‘tell’ 
sol 

kernel 

fieni 2. 


ubi 


20 




EPIE 


ENGENNI 


DEGEMA 


ENGLISH 


key (S. 161) 

ukpala Tgodo 

sambi 


ukpala ‘small stick’ 

cf. r)Io sambi 


igodo ‘padlock’ 

(Kalahari), etc.; 


cf. ffo igodo 
(fbani), etc. ‘lock’; 

Igbo igodo 

Portugese chave 

kidney (80) 

ikpi 

ekpuranyi 

kill (448) 

gbie 
gbie 1. 

gbei 

king (122) 

= village head 


okilomu akie 

kite (bird) 

(S.72) 

evegeleem (i-) 



knee (84) 

tomgbele A. 

ulu avi 


tomgbolo E. 
utomu ‘head’ 
igbele ‘front 
upper part of calf 
cf. ?j(p imgbele 
(Kolokuma), etc., 
knee’ 

cf. ‘ieg, foot’ 

kneel (S.330) 


tukpuru 

knife (301) 

ugba (i-) 

egba 

knock (as on door) 

titi 2. 


know (493) 

deele 

nomu 


deeli 

cf. yio nu 
(Okordia), etc. 

kola nut (291) 

ubii (i-) A. 
abii E. 

abii 

lamp (S. 167) 

utugban (i-) A. 

etonji 


cf. yio tukpa 

cf. yio tonji, 


(Kolokuma), etc.; 

tonjie 


Itsekiri utukpa; 

(Okrika): tonji 


Igbo utukpe 

‘to light’, 


(Onitsha), etc. 

ye ‘thing’ 

language(308) 

1. onu gbeni A. 

unwoni akie 

large (348) 

= big (347) 

onu ‘mouth’ 
igbeni ‘talking’ 

2. ukunonu 
ekeen E. 

“mouth (of) town” 

“mouth (of) town’ 

laugh (502) 

gbee 1. 

gbei 

law (S.245) 

ologo (i-) A. 
oloko E. 
cf. yio oloko 
(Kolokuma), etc. 

orou 


dise 
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sambi 

cf. yio, Portugese 


iffifu 

gbiye 

odariiekein 
(e-1-) cf. T^To 
da ‘rule’ 

(Nembe), etc.; 
ekein ‘town’ 
agunkwo 
cf. >fIo agunkwo 
(Kalahari) ‘hawk’ 
(?); Igbo 
agunkwo 
(Onitsha) ‘kite’ 
okpokpolom avi 
(l- ?-) 

cf. ‘leg, foot’ 


gblumian 
elege (i-) 
kpol 

gbolo (George) 
deri 


ubuin (i-) 
tonzo 

cf. yio 


enu use (a- a-) 
cf. ‘mouth’ 


gbei 

oloko (i-) 
cf. kjlo oloko 
(Kalahari), etc. 

dese 


lay (eggs) (S.379) 



EPIE 


iso taan 
“ear (of) tree” 


du (duwa) 2. 
manana 2. 
yine 2. 
ovili 
ubo vili 
‘left hand’ 
avi (i-) 

ideglri 

ikpe 

cf. Ijlo ikpe 
(Oporoma), etc. 


ENGLISH 

lazy (S.313) 


leaf (164) 


leak 

learn (500) 
leave (place) 
left (418) 


leg = foot (82) 
length 

leopard (211) 
lie n (322) 


lie down (456) 

life (315) 
lift (454) 


light n. (333) 


light adj. (in weight) 
(340) ' 


lightning (141) 


lion (210) 


lip (61) 

listen (S.336) 
liver (79) 


yinene 2. 

‘lie stretched out’ 
esue (i-) 
tele 
teli 2. 

= ‘take up’ 
agangaan A. 
ugan E. 
cf. ffo gaan 
(Kolokuma), etc. 
e feggeren ze 
‘it is light’ 

ekpeti feggerem 
‘light box’ 
cf. No fengene 
‘be light’ 

(Korokorosei), etc.; 
? Igbo mfe 
‘lightness’ 
(Onitsha) 
igbainde A. 


1. anamadaga (i-) 

2. laiyoni 

cf. Engl, lion 

fefe kunonu 
‘covering of mouth’ 
semene 2. 
odiom (i-) 


ENGENNI 

1. o dei ogbe 

2. o dei oya 
‘he is lazy’ 

1. ana oya 

2. ana ogbe 
‘lazy person’ 
chi etai 
‘leaf of tree’ 
ebi azhi 

‘leaf of vegetable’ 
(cf. ‘book’, ‘bush’) 

mamine 

oviri 


avi 

akirasadu 

ilo 

cf. ffo 616 

(Amegi, Okordia, 

only) 

nyinene 

‘lie on back’ 

aswei 

pa funu 


ovuvo 


o zani foforo 
‘it is light 


ade samu 
cf. ‘thunder’ 

“day shooting” 
odumumabuagu 
cf. Igbo: 

odum-neegbu-agu 
(‘lion which kills 
leopard’) 
efina unwoni 
‘covering of mouth’ 
dila esou 
ediomu 


DEGEMA 

o dein egbe 
‘he is lazy’ 
owei nu o dein 
egbe ‘person 
who is lazy’ 

ubi itain 
“leaf (of) tree” 
cf. ‘book’ 


makine 

uviti 


avi (i-) 
uder? 
ekpe (i-) 
ibuo 


nyinene 

asuwei 

funese 


isi 

‘daylight’ 


movovowa 
‘it is light’ 
igbe mo vovowa 
“box is light” 


itain oblele 
‘fire of heaven’ 

odum ni bu agu 
cf. Igbo 


edir enu (i-) 

nakine 
udiom (a-) 
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ENGLISH 

EPIE 

ENGENNI 

DEGEMA 

lizard (218) 

1. ogeregere (i-) 

1. okido 

1. ugbedien (i-) 


‘agama lizard’ 

‘agama lizard’ 

‘agama lizard’ 


2. umelee 

2. abilebile 

2. ohohrofimgba 


‘skink’ 

‘skink’” 

(i-) ‘skink, 


cf. ffo omolei 
(Oporoma), etc. 


scorpion’ (?) 

load n. (328) 

ikpeze A. 
ikpese E. + Ag-Ep 
cf. EjTo ikpese 
(Kolokuma), etc. 

ikpokpo 


load v. (S.347) 


fa 

fa bobo 

lock n. (S.160) 

igodo 

igido 

ukpepu (i-) 


cf. IJo igodo 
(Kolokuma), etc.; 

Igbo igodo 

cf. ffo, Igbo 


long (365) 

e dell ze 

o dori ya 

o der 


‘it is long’ 

‘it is long’ 

‘it is long’ 


akan dideli 


odlder utain 


‘long cloth’ 


‘long stick’ 

look at (S.335) 

die 1. 

geni 

gen 

look for (S.507) 

be 1. 

geni wa 

gidi 

loose 

untie 



lose 

vaa 1. 



louse(225) 

ubu tomu 
cf. ‘head’ 

onuo 

uduv (i-) 

lungs(88) 

odiomu 

ifurumafu 

ebre avoun (i-) 


cf. ‘liver!’ 


“bag (of) air” 

mad (S.315) 


o gwa adu 

eba 



“he mixes eye” 

‘madness’ 

o yin eba 

‘it is madness’ 

owel nu mo dian eba 

‘person who is mad’ 

maiden (119) 

isaanfina 
‘young female’ 

amemure 

omatam 

maize (282) 

akan (i-) 

aka 

imbiakpa 


cf. hjfo aka 

cf. ffo aka 

cf. 5)Io imbiakpa 


(Kolokuma), etc.; 

(Kolokuma), etc.; 

(Nembe), etc. 


Igbo okba 

Igbo okha 


male (S.310) 



enam mosi 




‘male animal’ 

man (113) 

oyon (i-) 

onyimoshi 

omosi (pi. imosi) 

mango (S. 138) 

1. ogbein (i-) 

ogbei 

1. ugbein ezi (i-) 


‘bush-mango’ 

cf. ffo 

‘bush-mango’ 


cf. fjfo ogboin 

ogbenyi 

cf. fjfo ogboin 


(Kolokuma), etc.; 


(Kalahari), etc. 


2. ogbein yibo 


2. ugbein bekein 


‘European (i.e. 


‘European (i.e. 


imported) mango’ 


imported) mango’ 

mangrove (S.39) 

agala (i-) 


ungala (i-) 


cf. ffo angala 


cf. IJo angala 


(Kolokuma), etc. 


(Kalahari), etc. 
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ENGLISH 

EPIE 

ENGENNI 

DEGEMA 

many (350) 

o bu ze 

1. o bu ya 

1.ibun 


‘it is plentiful’ 

‘it is plentiful’ 

‘y are many’ 
ubua atoun 


akan bubu 

2. ikpoli akani 


‘many cloths’ 

‘many cloths’ 

‘many cloths’ 

2. okuku 

march v. 

zii (ziye) 1. 



market (327) 

afin eki 

eki 

eki 


‘open place of 
buying’ 



marry (531) 

bene 2. 

1. bida avuramu 

domo 


= ‘obtain’ 

‘move with a wife’ 

2. dumo 
‘marry (a man)’ 


massage 

lo 



mat (297) 

Ag-Ep. akpara 

1. akpukpa 

1. etere 


1. akpumaa (i-) 

‘stiffest type’ 

‘stiff type’ 


‘stiffest type’ 

cf. IJo akpukpaa 

cf. fjfp etire 


2. oroo (i-) 

(Okordia), etc. 

(Kalahari), etc. 


‘soft type’ 

2. ute 

‘less stiff type’ 


cf. Ijlo oro 

‘soft type’ 

2. akpali 


(Kolokuma), etc. 

cf. Ijlo, Igbo 

‘soft, Japanese 


3. ute (i-) 

3. bukunuma 

type’ 


‘soft, coloured type’ 

‘soft, coloured type’ 

cf. fjto 


cf. fjlp ute 

4. (ute akpali) 



(Kolokuma), etc.; 

‘soft, costly type’ 



Igbo ute 

cf. 2, and IJp 
akpali ‘flexible, 
tough type’ 

(Kalahari) 


matchet (S.156) 

Ag-Ep eleli 

okilolo 

oge (i-) 


ogidi (i-) 


cf. Ijto ogie 


cf. EjTo ogidi 


(Kalahari) 


(Kolokuma), etc. 


‘matchet’; ogie 
(Nembe), ‘knife’; 

Igbo mma oge 
‘matchet’ 

(Onitsha) 

measure (S.445) 


ma 

ma 

meat =‘ animal’ 

anamu (i-) 

anamu 

enam (i-) 

(268) 

medicine (126) 

ibi 

ebi 

1. utain (i-) 


=‘book’ 


= ‘tree’ 

2. ibi 
‘charm’ 

meet (S.456) 


dunene 

1. munone 

2. duan 

melt (S.465) 

sani 2. 

nyinane 

zalase (tr.) 


cf. Ijo sani 
(Kolokuma), etc. 


zala (intr.) 

message 


uvio 

iwaya 

middle (S.247) 


ishisha 

usuogbo 

milk (211) 

amin ivein 

amini ivie 

amini ivinyou 


‘water of breast’ 

‘water of breast’ 

‘water of breast’ 

mix (S.390) 


gwa 

cf. ffo gua 
(Amegi), etc. 

gwavtii 
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ENGLISH 

EPIE 

ENGENNI 

DEGEMA 

money (326) 

isill 

enuma 

okpoki 


cf. Ijlo sili 


cf. Ijlo igbogi 


(Kolokuma), etc.; 


(Nembe), ete., 


Engl, shilling 


orig. ‘manilla’ 

monitor lizard. 

ebedi (i-) 

abadi 

eveun (i-) 

"iguana" (S.57) 

cf. kjTo abedi 
(Kolokuma), etc. 



monkey (215) 

anam okunu 

anamu ekunu 

enwen (i-) 


"animal (of) above" 

"animal (of) above" 

cf. Ekpeye enwen, 

Igbo enwe 

moon (145) 

Ag-Ep otooro 

1. uki 

1. obam 

= month (156) 

1. ototooto 

2. uki fai 

2. obam fain 

otototo A. 

uki fofai 


2. uki faa 

‘new moon’ (154) 

‘new moon’ (154) 


‘new moon’ (154) 

3. uki bo 

3. obam ehihrain 


3. uki tegerem 

‘great (i.e. full) 

‘full moon’ (155) 


‘round(i.e. full) 
moon’ (154) 
cf. Ijlo tegeree 
‘be round’ 

moon’ (155) 


moor (boat) 

dien 

bari 

gim 

(S.355) 

diin 1. 



morning (149) 

ewie (i-) 

awie 

awiye 

mortar (S. 197) 

agba dumu taran 

odo 

enene (i-) 


agba ‘mortar’ 

cf. Ijlp odo 



cf. Ijlo agba 

(Okordia), etc.; 



(Oporoma), etc. 

Igbo odo, 



dumu 2. ‘pound’ 

Ukwaali odoo; 



utaran ‘fufu’ 

Urhobo odo 



cf. Ijlo utaran 
‘fufu’’; Igbo 

uth)ar)a (Orlu) 



mosquito (225) 

ubomo igele 
"fly (of) night" 

esaru 

usatu (i-) 

mother (31) 

Ag-Ep onuomo 

1. onuomo 

2. inaa (voc.) 

onuamo 

onuma 

mother-in-law 

onumodom 

onuamadomu 

onuma ovltam me 

(47) 


‘mother by marriage’ 

‘mother of my wife’ 

mother’s brother 

etiemomosi onu me ‘male 

ache onu me 

otu onuma omosi 

(34) 

relation of my mother’ 

‘relation of my mother’ 

‘male relation of mother’ 

mother’s sister (35) 

etiemofina onu 

ache onu me 

otu onuma ovltam 


me ‘female relation of my 

vuramu ‘female relation of 

‘female relation of my 


mother’ 

my mother’ 

mother’ 

mould 

ma 2. 



mount (440) 

kpaana 2. 



mountain (174) 

usini 

igu 

cf. Ijlo igu 
(Kalahari), etc. 

egblom ihiun (i-) 

mouse (250) 

ekpengben A. 
ekpenkpen E. 



mouth (60) 

ukunonu 

unwoni 

enu (i-) 

move 

T? bira 
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EPIE 


ENGENNI 


DEGEMA 


ENGLISH 


mud (179) 

idebee 

epide (wet) 
adou (dry) 

nail (of body) 

uvun (i-) 

eve 

(71) 

cf. ‘claw’ 

‘nail, claw’ 

name (110) 

ini 

inii 

nape (65) 


eshimu enyani 

narrow (356) 

aya korproo (ze) 

kpane 


‘it is narrow’ 

o kpane ya 


akan kororoo 
‘narrow cloth’ 

‘it is narrow’ 

navel (96) 

udumu (i-) 

udumu 

near (379) 

1.ekein buozu 

o pi ya 


‘nearby town’ 

‘it is close-packed’ 


2. upiem 

i pi ya 


‘nearness’ 

‘they (2 towns) 


e phn ze 
‘it is near’ 
ekein piem 
‘nearby town’ 

are near’ 

neck (64) 

elelemu (i-) 

enyani 

necklace (S.270) 

ila eleleemu 
ila ‘bead’ 

(cf. ffo ila ‘bead’) 
elelemu ‘neck’ 

ela 

needle (S.270) 

alaga (i-) 
cf. 5jIo alaga 
(Ibani), etc. 

olai inumu 

net (S. 175-8) 

1. igbo 

1. igbo 


‘cast-net’ 

‘cast-net’ 


cf. ffo igbo 

cf. fjfo 


(Kolokuma), etc. 

2. idii 


2. iburu 

‘floating net’ 


‘draw-net’ 

3. agidagu 


cf. ffo iboro 
(Oporoma), etc. 

3. foggp igbo 
‘net drawn by two 
canoes’ 

cf. ffo foqgp ugbo 
(Bassan); foggo 
‘puli’, ugbo ‘net’ 

‘draw-net’ 

new (370) 

aya faa ze 

o ya ofofai 


‘it is new’ 
akan faa, 
akan faafaa 
‘new cloth’ 

‘it is newness’ 

night (148) 

igole 

asu 

noon (150) 

isibu tengene A. 
sibi tengene E. 

otana 

no one (410) 

edibee mo 

edei avu a mo 


edlbee ‘person’ 

‘one person is 


mo ‘not’ 

not present’ 
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abain 

cf. Ifo abain 
(Okrika) ‘mud for 
building’ 
uve (a-) 

‘nail, claw’ 
ini (a-) 

ikosum inyan 
(a- a-) 

1. o don 
‘it is narrow’ 

usuwei dodo ‘narrow 

road’ 

udum (a-) 

o kpekin 

‘it is near’ 

okpekin bana 

‘near the place’ 

gbanu 6 kpekin 

‘place which is near’ 

inyan (a-) 
ikuta inyan 


udidiun (a-) 


1. ogbo (i-) 
cf. IJo igbo 
(Kalahari), etc. 

2. ogbo kpurom 
(i-) ‘draw-net’ 

3. iboru 
‘draw-net’ 
cf. fjfo 


o yin ofain 
‘it is new’ 
osoma fain fain 
‘new dress’ 

(= ‘young’) 
asu 

odisan 

ogoin owei ka 
omo mu bana 
‘no one is here’ 




ENGLISH 

EPIE 

ENGENNI 

DEGEMA 

north (421) 

pdudobu 

‘upstream’ 

eba Odau 
‘Odau side’ 

(a village N. of 
Joinkrama) 


nose (53) 

isibe 

Ag-Ep usube 

uswei 

usuvein (i-) 

not (409) 

mo 

shown by tone 

shown by tone 


mo som 

only (high tone on 

only (high tone on 


‘not good’ 

final syllable of 
noun phrase) 

pronominal prefix); e.g. 
osom 

‘it is not good’ 

nothing (411) 

sini mo 

inumu avu a mo 

inum imo bana 

now 

‘no thing’ 

T? bele 

‘there is nothing’ 

‘nothing is here’ 

obtain (543) 

occiput (S. 14) 

bne 2 
= ‘marry’ 

tou 

udem kol (a-) 

ocean (S.31) 

abadi (i-) 
cf. Ifo abadi 
(Kolokuma), etc. 


eda gina 
‘big river’ 

oil (287) 

ebili 

ebili 

ebir biayam 
‘edible oil’ 

okra(279) 

Ag.Ep okuru 
okuru (i-) 
cf. yip okuru 
(Kolokuma), etc.; 

Igbo okuru 

ikuromu 

okru 

cf. yio okuru 
(Kalahari), etc.; 

Igbo okuru 

old (S.303) 

aya do 

1. o teni odo 

oyin odegina, 


‘it is old’ 

‘it is old’ 

o degina te 


akan 

akani do 

‘it is old’ 


‘old cloth’ 

‘old cloth’ 

2. okaa 

oldness (of people)’ 

ubi degina 
‘old book’ 
o kpote 
‘it is old’ 
cf. yio kpo 
‘be old’ 

(Nembe), etc. 

old man (120) 

1. okpokpo nyo 
‘old man’ 

2. okpokpo dibee 
‘old person’ 

cf. ?j(p kpo ‘be old’ 
kpo 2. ‘get old’ 

okaa moshi 

odegine nyo mosi (e-) 
‘male old person’ 

old woman (121) 

okpokpo fina 

okaa vuramu 

odegne nyo 
vitam (e-) 

‘female old person’ 

onion (274) 

ayabasi 

ayou 

ayo 


cf. yio yabasi 

cf. yio ayou 

cf. yio ayo 


(Kolokuma), etc.; 

(Oporoma), etc.; 

(Kalahari), etc.; 


Igbo yabaasi 
(Onitsha); Hausa 
albasa 

Ag-Ep ayou 

Igbo ayo (Oh)uh)u); 
Portugese alho 
‘garlic’ 

Igbo; Portugese 

open v. (461) 

kiein 2. 

kue 

kunye 

out, go or be 

yine 2. 

duu 
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outside (413) 

afm 

afini 

o duu ya afini 

1. ‘he is out’ 

2. ‘she is menstruating’ 

(used by women) 

afiin 

oyster 

paddle n. (S.187) 

uvim (i-) 

uvii 

uviun 

paddle v. (S.352) 

yaan 2. 

yai 

yain 

palm (of hand) 


ebilpbo 

edu ubo 

(S. 16) 

palm oil (287) 

ebili 

ebili 

ebir biayam 
‘edible oil’ 

palm tree (278) 

1. edi (i-) 

1. edi 

1. edi 


‘oil palm’ 

‘oil palm’ 

‘old palm’ 


2. ukon ‘raffia palm’ 

2. okwei ‘raffia palm’ 

2. ingwo 
‘raffia palm’ 
cf. Igbo ngwo 

palm wine (S.147) 

part (people who are 

iweindT A. 
iwein ‘actual’ 
idi ‘wine’ 
idivie E. 

‘good wine’ 
kuu 2. 

udi okwei 

1. udi ngwo 

‘wine of raffia palm’ 

2. udi utukeri 
‘wine of oil palm’ 

fighting) 

pass (S.332) 

dali 2. (dale, dala) 

rii 

da 

path (188) 

ogbusue gbeli 
‘small road’ 

ugbuswei 

usuwei (a-) 

‘road, path’ 

pay 

kpen 2. 

kpe 

kpe 

(S.475-6) 

(for damage) 

peck 

kpo 2. 



peel v. 

kpa 2. 

1. kari 

1. kar 

(S.399-400) 


‘peel (uncooked yam)’ 

‘peel (yam, cocoyam) 

(plantain) 


2. kpa ‘peel (cooked yam, 
cassava, com, plantain and 
banana)’ 

with knife’ 

2. be ‘peel (plantain) with 
knife’ 

3. kporon ‘peel with 
hand’ 

penis (91) 

ptokplp 

1. otaamu 

2. ojiji 

‘snake’ (used to children) 

odudu (i-) 

pepper(273) 

iginaa 

cf. (jfo igina 

(Kolokuma), etc. 

IsanI 

esani 

cf. ffo isani 
(Okordia), etc. 

isleebein 

person (112) 

edlbe 

edei 

owe! (e-) 

pestle (S.198) 

pick 

ubo dumu taran 
"hand (to) pound fufii" 
kpolo 2. 
tolo 

obo odo 
"hand mortar" 

udum (a-) 

pierce 

libe 2. 

1. gu 

1. gim 

(S.413-4) 

‘pierce ear’ 

2. sai 

‘pierce (ear)’ 

(general term) 

2. suve 
‘pierce (fish)’ 

3. ruve 
‘pierce (ear)’ 
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pig (S.68) 

oporiopo 

opilopo 

oporopo (i-) 



cf. Fjfo oporiopo 

cf. >fIo oporopo 



(Olodiama), etc.; 

(Kalahari), etc., 



Portugese porco 

Portugese 

pigeon (253) 

ipijrni 

see‘dove’ 

see‘dove’ 


(semi-domestic); 
cf. English pigeon, 
see also ‘dove’ 



"pin" (stick) 

(S.360) i.e. fix in 

vin 1. 

gimu 

tim 

ground 
place (323) 

eti (i-) 

echi 

1. esi 

2. uba 

plait (545) 

baan 2. 

bai 

kpa 


also ‘weave (rope)’ 


‘plait (hair), 
weave (rope)’ 

plan v. 

ma 2. 



plant v. (S.471) 

gbobe 
gbobu 1. 

gbou 

kpev 

plantain (S. 126) 

abaana (i-) A. 

abina 

oblain gasi 


abana E. + Ag-Ep. 

cf. ffo abinaa 

cf. ‘banana’ 


cf. fjfo abaqga 
(Bassan), etc. 

(Amegi) 


plate (S.201-2) 

efere (i-) 

cfurc 

efere (i-) 


cf. 5jIo efere 

cf. TgTo, Igbo 

cf. ljo efere 


(Kolokuma), etc.; 


(Okrika), etc.; 


Igbo efere 


Igbo 

play (game) (S.431) 

ke (eke) 2. 

rubine 

bene ubene 


n. eke 


‘play a game’ 
cf. ‘dance’ 

poor (S.307) 


ana igo 

o dein igoln 



‘poor man’ 

‘he is poor’ 
igoin omovitam 
‘poor woman’ 
cf. t)Io igoin 
‘be poor’ 
(Kalahari) 


porcupine (S.67) 



evuwe (1-) 

= ‘grasscutter’ 

pound v. (S.395) 

dume 
dumu 2. 

(dume, dumo) 

su 

vutu 

postpone 



guron 

pot (306) 

1. aki (i-) 

1. aki 

1. ukuku amin 


‘waterpot’ 

‘waterpot’ 

(i-) 


2. umeme dele 

2. obila 

‘pot for water’ 


diom (i-) 

‘pitcher’ 

cf. IJo kuku 


"pot (to) cook food" 


(Kalahari), etc.; 

2. aki idiom (i-) 

‘pot for food’ 

potter (131) 

1. afina ma 

1. oma obila 

odumam ukuku 


umemee ‘woman 

‘maker of pots’ 

‘maker of water pots’ 


who makes pots’ 

2. edei mamu 



2. oyon ma umemee 

obila ‘person who makes 



‘person who makes pots’ 

pots’ 


pour(538) 

wenne 2. 

tuu (nyoni) 

1. dare 


also ‘spill’ 


2. tuu 
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poverty 

power 

igo 

ukari 

ukari 

praise (S.432) 


bile 

siva 

pray (S.438) 

bibile 2. 

burebure 

kpekpen 


‘beg, pray’ 


‘pray’ 

present, be (S.502) 

oyi ya 

ya 

abo 


‘he is there’ 

9 ya 

‘he is there 

‘he is there’ 

proverb (S.242) 

ukabu (i-) 

ekaa 

egberi (i-) 


cf. Ijlo kabu 


cf. fjfo egberi 


(Kolokuma), etc. 


(‘proverb’ in Kalahari, 
elsewhere ‘story’ 

"pull" 

= paddle v. 
pull = draw 

kpuan 

do 

twein 

(450) 

kpun 2. 
cf. Ijlo kpun 
(Kolokuma), etc. 

‘pull (rope)’ 

‘pull towards’ 


push (451) 

dia 

bishi 

su 


di 1. 



put away (487) 

1. ya keze A. 

pa kide 

buka 


yaa kese E. 
ya 2. ‘take’ 
keze ‘remove’ 


‘store’ 


2. gbali ‘store’ 
cf. fjfo gbali 
(Eduwini) 



put down (455) 

dibeze 1. 

sise 

sise 

put in (S.348) 

ya so 

ya 2. ‘take’ 
so 2. ‘put in’ 

nyoni 

nyon 

put on to (S.349) 



fa 

quarrel (S.382) 


adani 

vlain 

quarter, ward (of 

ipele 


uplo (a-) 

town) 

cf. fjfo pele 


cf. fjlo polo 

(S.46) 

(Kolokuma), etc. 
‘compound’ 


(Kalahari), etc. 

raphia palm 

see palm tree (278) 



rain (135) 

1. owii 

2. ede 

owii 

okpar 

rainbow (S.35) 


egulegu 

ogono (i-) 



? cf. Ukwaali 

cf. fjfo ogono 



egulugu 

(Kalahari) 

rainy season 

1. iff ede 

1. egile owii 

ubuma 

(158) 

‘time of rain’ 

‘time of rain’ 



2. elemu (i-) 

2. amjnj afai 
‘new water’ 


raise 



beden 

ram (236) 

usumaa mosl 
‘male sheep’ 



rat (251) 

owodumo (i-) A. 
owotumo E. 

owutumu 

ogbadTyam (i-) 

reach (S.506) 

te 

te 

tul 

read (464) 

go 1. 

va 

go 


cf. ffo go 
(Ogboin), etc. 

va 

cf. fjfo 
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red (343) 

yereyere ze 

o dei ya 

1. oyin atuatu 


‘it is red’ 

‘it is red’ 

2. mogia 


akan yereyere 
‘red cloth’ 
cf. Ijfo yereyere 
(Kolokuma), etc. 

("ripe") 

‘it is red’ 
itoun atuatu 
‘red cloth’ 

refuse (478) 

bo 

1. kie 

negative of 

rejoice 

remain 

me bo 

1. refuse 

mememo 

‘not agree’ 

oyi mememe 

‘he does not agree’ 

belee 2. 

ko 2. 

2. negative of me 
‘agree’ 

meme ‘agree’ 

remember (494) 

winike A. 

ma dou ikpebi 

1. lovra 

reserve 

winiken, 
winiqge E. 

= ‘think’ 
bo 2. 

;remember with 
heart’ 

2. sisenem ivom 

rest (459) 

sein diyin 
sein ‘breathe’ 
diyin ‘breath’ 

sise inye 

"put down strength" 

fuwose opoki 

return (433) 

1. kinene 2. 

‘go back to own place’ 

2. yim 

‘come back towards 
speaker’ 

giri yi 

kir 

ribs (87) 

igologolo 

ub wo akwokpu 

u b u 6 ubrara 

(i- !-)' 

rice (S. 129) 

orosl (i-) 

arusu 

arusiny 


cf. Ijlo orosi 
(Kolokuma), etc.; 
Portugese arroz 
arusu Ep. 

cf. Portugese 

cf. fjlo arosuun 
(Kalahari); 

Portugese 

rich (S.306) 


o gbo ya 
‘he is rich’ 
adide 
‘rich man’ 

o gboh 
‘he is rich’ 
oyon odada 
‘rich person’ 

right, correct 

diane A. 

o dyani ya 

1. gangasi, gasi 

(S.305) 

ring = beat (bell) 

diana E. 

a dian ze 

‘it is right’ 

oyi dian ze 

‘he is right’ 

sini didlan 

‘right/correct thing’ 

nu 2. 

‘he/it is right’ 

‘correctness, truth’ 
iyin gasi inum 
‘it is a true/ 
correct thing’ 
inum gasi 
‘true thing’ 

2. utekene 

‘correctness’ 

o tekenen 

‘it is right/correct’ 

ubi nu 6 tekenen 

‘book which is correct’ 
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right (side) 

odiomu 

odiomu 

ubavi 

(419) 

cf. ‘food’ 
ubo diomu 
‘right hand’ 



ripe (S.301) 

zii 

dei 

o biite 




‘it is ripe’ 
obibi oblain 




‘ripe plantain/ 
banana’ 

river (134) 

ede 

eda 

eda (i-) 

road(189) 

ogbusue 

ugbuswei 

usuwei (a-) 

roast (469) 

ton 2. 

to 

to 

roll (S.392) 


kilekile 

hihla 

roof(187) 

utu fam 

utwo omu 

ekun uvai 


utu ‘top’ 

cf. fjlo utu ‘roof 

‘roof of house’ 

(e- a-’) 


cf. fjfo 

"top (of) house" 

(Kolokuma), etc. 
ufamu ‘house’ 

roof v. 

bo 



room (184) 

iki gbeli 
‘small side’ 

ofya omu 

ebuwo (i-) 

root(165) 

ikumo taan 

ukumo etai 

usini (a-) 


"root (of) tree" 

"root (of) tree" 



cf. fjfo ikemu 

cf. ffo kumu 



(Ogula), etc. 

(Okordia), etc. 


rope (304) 

idiin A. 

odo 

udiun (a-) 


udiin E. 

cf. ffo odo 



efere 

‘twine’ (Okordia); 

Igbo udo ‘rope’ 


rotten, be (534) 

1. kpue 

o vei ya 

ivoT 


kpu (of animal matter) 

2. vue 

vu 1. (of vegetable matter) 

‘it is rotten’ 

‘it is rotten’ 

run (439) 

sile 2. 

sire 

sire 

sail n. (S.188) 

ibala A. 


vala 


(u) bala E. 


cf. fjfo vala 


cf. fjlp bala 


(Kalahari), etc.; 


(Kolokuma), etc.; 

Portugese vela 


Portugese 

saliva (108) 

eseen 

eshei 

asain 

salt (272) 

ubonu 

ubuoni 

ubuon 

sand, sandbank 

(178) 

obumu 

ebu A mu 

ikpekplem 

say (472) 

gba 1. 

wei 

1. duko inum 


cf. IJo gba 


‘say something’ 


(Kolokuma), etc. 


cf. fjfo duko 
(Kalahari), etc. 

2. kwe 

scissors (302) 

akpabu tomu (i-) 

sindiri 

sinzili 


cf. EjTo kpabu 

cf. Engl. 

cf. fjfo sinjili 


‘scissors’ 

scissors (?) 

(Kalahari); 


"cutter (of) head" 
(Amassoma), etc. 


Engl, scissors (?) 

scoipion (204) 

ovilo tom edi (i-) 

avuru gina noto 

ohohrofimgba (i-) 


"crab (of) top (of) 

‘crab that lives 

= ‘skink’ 


oil-palm" 

inside the ground’ 

(see ‘lizard’) 
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scratch (S.423) 


zali 

zala 



cf. IJo 

‘scratch (as fowl)’ 



zala 

(Nembe), etc. 

cf. rjro 

season: see ‘dry 




season’, 




‘rainy season’ 
second (S.3) 


odunesemu iva 
or ogbaiamu 

onu oten iva 

see(441) 

mone 2. 

moni 

mon 

seed(168) 

imonomo taan 

ekpuru etai 

l.’ubl(i-) 


"seed (of) tree" 

"seed (of) tree" 

2. ukumo (}-) 

seize (504) 

vuan 

kunu dou 



vuno 1. 



sell (509) 

dee 1. 

sei 

dei 

send 

viye 1. 


wake 

set trap (S.486) 


kpe 

kpe ube 

sew (S.427) 

sua 

su 

kol 


su 2. 



shadow (332) 

amamaa (i-) 

amumo 

ohohoin 

shake (S.387) 

seze 2. A. 

1. vudu (mat) 

nyinye 


sese E. 

2. nuu (object) 

(e.g. shake 



3. gunugunu 
(medicine) 

medicine) 

shallow (364) 

telelee (water) 

6 duu mo 

o yin etekeli 


yeleee (plate) 

‘it is not deep’ 

‘it is shallow’ 

share out 

ma 


kese (George) 

shark (S. 114) 

ofurumo (i-) 


ofurumo (i-) 


cf. Ijfo ofurumo 
(Bassan), etc. 


cf. Ejio 

sharp, become (381) 

o hop ze 

o rio ya 

mo rova 


‘it is sharp’ 

‘it is shaip’ 

‘it is sharp’ 


liopu 2. 


urov elege 


(hope, liopo) 
ugba lullop 
‘shaip knife’ 


‘shaip knife’ 

sharpen (S.426) 

dien 1. 

gyo 

hola 

shave (S.368) 

Ag-Ep. ekeri (m.) 

1. kpai (head) 

gbagbar (knife) 


ubiyan (f.) 

2. wure (beard) 

1. gron (beard) 


ibee (gen.) 


2. wure (head) 

sheep (235) 

usumaa 

okpelikpelavi 

usumai (i-) 

shine (S.468) 

fie (of sun only) 
fi 2. 

fi (sun) 

bara = ‘bum’ 

shirt (S.265) 

owuru (i-) 

awo 

seti 



cf. Ukwaali 

cf. Engl, shirt 



awo 


shoe (336) 

1. agbaka (i-) 

okiro 

ukro (i-) 


2. agbakavl 
‘shoe of foot’ 
cf. Ijfo agbaka 
(Amassoma), etc.; 

Igbo agbagha 

cf. Igbo okuro 

cf. Igbo okuro 

shoot(508) 

san 2. 

sa 

sa 

short (366) 

e li ze 

6 dori mo 

o kraln 


‘it is short’ 

‘it is not long’ 

‘it is short’ 


akan HIT 


okukur utain 


‘short cloth’ 


‘short stick’ 
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shoulder (73) 

ababa 

evuu 

utom ubo 



= ‘wing’ 

(a- a-) 

‘head of arm’ 

shout (S.441) 


chi 

kou 

show (532) 

kaza 2. A. 
kasa E. 

= ‘teach’ 

mare 


sickness (316) 

ukpomu A. 
ikpomu E. 

ikpomu 

ikpom 

sigh v. 



siva 

sing (471) 

kpole 
kpoli 2. 

kpori 

kpor 

sister (37) 

etiemp fina 

ache me vuramu 

otume ovitam 


‘female relative’ 

‘female relative’ 

‘female relative’ 

sit (512) 

peete 2. 

zapidemu 

1. zito 

2. zauto 

cf. ‘ground’ 

sit in canoe without 
paddling 

be 2. 



sixpence 

sisi 



skin (98) 

fefe ozu 

efina onwi 

unwo (a-) 


"covering (of) body" 

"covering (of) body" 



cf. ‘lip’ 

cf. ‘lip’ 


skink (S.99) 

see ‘lizard’ 



skull (49) 

ovurutom 

ofulofo utomu 

ukplokpo utom 


cf. ‘head’ 

cf. ‘head’ 

"case (of) head" 

cf. Igbo okpokolo 

(Atani) 

sky (142) 

okunu 

ekunu 

adu oblele 


= ‘above, top’ 

= ‘above, top’ 

"face (of) heaven" 

slave (123) 

okoni (i-) 

anigbo 

okoni (i-) 

sleep n. (311) 

Ag-Ep. ubede 
ubede (i-) A. 
ubete E. 

omishi 

umesi 

sleep v. (457) 

bede 2. 

mjse 

mese 

slice v. (S.401) 


1. kie 

1. kei 



‘slice (yam before 

‘slice (yam to plant)’ 



cooking or for 

2.gbogbo 



planting)’ 

‘slice (yam to cook)’ 



2. boni 

3. kiri 



‘slice (yam after cooking)’ 

‘slice (plantain to 



3. be 

cook)’ 



‘cut (cassava 

4. kevti 



into small cubes 

‘cut (plantain) 



or cut plantain)’ 

small’ 

small (349) 

akan gbeli 

o dp ya 

o don 


‘small cloth’ 

‘it is small’ 

‘it is small’ 


e li ze 
‘it is small’ 

akani gberi 
‘small cloth’ 

igb'noo don 


akan HIT 


‘box which is small’ 


‘small cloth’ 


omo gberin igbe 
‘small box’ 

small, become 

li 2. (liya) 




34 



ENGLISH 

smallpox (S.232) 


EPIE 


ENGENNI 


DEGEMA 


igegerabaa 
? cf. (jlo ngarabau 
(Ikibiri), etc. 

2. smolpoksi 

cf. English smallpox 


smear 

smell n. 

unu 


smell tr. (443) 

nuze 2. A. 
nuse E. 

nusu 

smell of (S.337) 


1. kpo unu vie 
‘smell good’ 

2. kpo okpo unu 
‘smell bad’ 

smoke v. (cigarette) 

smoke n. (137) 

uburu taan 

uburu etai 

snail (S.95) 

ebighe A. 

1. ikpilama (large) 


ebike E. 

2. akpakido 

3. apulu 
‘water snail’ 

snake(219) 

sini kpoo A. 

"thing (of) grass" 
sini diell E. 

‘bad thing’ 

ojiji 

snap (S.391) 

see ‘break’ 


sneeze (526) 

dizan 1. 

? cf. EjTo disein 
(Kolokuma), etc. 

tishine 

snore 

snuff n. 

soft (358) 

o guru ze 

obidibiaamu 


‘it is soft’ 
akan guguru 
‘soft cloth’ 

‘softness’ 

soil (S.40) 

see ‘earth’ 


soldier ant (S.84) 

see ‘ant’ 


sole (S.21) 


ebilavi 

some (S.297) 

ivu 

ivu ya ze 

‘some are present’ 
akan ivu 
‘some cloths’ 

ivu 

son (38) 

omo mosio 

amo moshi 


‘male child’ 

‘male child’ 

song 

Ag-Ep. iviyen 
ivein 

ivie 

son-in-law (44) 

emini udom 

omini me adomu 

sore n. (319) 

ino 

cf. Fjfo ino 
(Bassan), etc. 

echicha 

sound v. 

vele 1. 


soup (270) 

ufulo 

amin libuoni 


cf. i(jo fulo 
(Oporoma), etc. 

"water (of) salt" 


ehlohol gina 
‘big fever’ 


da 

vurene 

1. vura 
‘smell bad’ 

2. vuma 
‘smell good’ 
bav 
amafu 
ukpa (i-) 


inum dier (i-) 
‘bad thing’ 


disain 

cf. EjlP disa 

(Kalahari), etc. 

non 

ebi? 

moduwa 
‘it is soft’ 


ida avi (i- i-) 
‘sole of foot’ 
ivu 


okpan 
‘first son’ 
cf. Igbo okpara 
IvT 

omosi omo me 
ino 

cf. tyo ino 
(Kalahari), etc. 

usom 
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sour(362) 

e mi ze 

o lou ya 

1. omm 


‘it is sour’ 
ufulo miml, 

ufulo miem 

‘it is sour’ 

2. opulan 


‘sour soup’ 



south (422) 

osuzu A. 

eba ususu 



osusu E. 

‘downstream’ 

‘downstream side’ 


speak (language) 
(S.439) 


tukpa 

kue 

spear(293) 

uduan (i-) 

(for fish) 

okashi 

ukasi (i-) 

spider (222) 

ededekuekue (i-) 

edeedyori 

obom utara 
odiamtara 

‘something which eats up 
its web’ 
otara ‘web’ 

spit 

ye 2. 



split v. (S.405) 

keele 

kie 

1. kei 


keeli 2. 


2. kevti 

cf. ‘slice (more than 
once)’ 

spring n. (191) 

okilolo benl (i-) 

okululu 

ungwungwa 


cf. ffo 

okilolo beni 

cf. IJo 



(Ikibiri), etc. 



spring v. (of trap) 

fasa 2. 



squeeze (S.398) 

mimi 2. 

mimi 

mim 

squeeze through 

mi 2. (miya) 



squirrel (230) 

atan (i-) 

ata 

igbakiri (i-) 
cf. IJo gbikiri 
(Kalahari) 

stab (S.410) 

simi 2. 



stand (525) 

yede 2. 

yete 

yese 

yila 

yira 

star (146) 

igen 

ekira 

usemese (i-) 

stay (S.503) 

ze 

za 

za 

steal (S.503) 

don 1. 

do 

do 

stick n. (292) 

itaan 

etai 

olo (i-) 


= ‘tree’ 

2. ukpala (i-) 

‘small stick, 
esp. stake for yams’ 

= ‘tree’ 

‘stick, pole’ 

stir (S.388) 


gboro 

bua 

stone 

1. ukpagumo (}-) 

2. udien 

ugio 

ohiun (i-) 


‘whetstone’ 



storm (S.33) 

ovulomu 

okimu 

okim (i-) 

story (S.240) 

aba (i-) 

ekaa 

udou (a-) 

straight (S.300) 

e zeene ze 
‘it is straight” 

akan zeenem 
‘straight cloth’ 

1. gamu 

ugbuswei gamu 
‘straight road’ 

2. o gimme ya 
‘it is straight’ 

o selenem 
‘it is straight’ 
esele usuwei 
‘straight road’ 
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o karj ya 
‘he is strong’ 


mokara 

‘it is strong/hard’ 
owei kikar 
‘strong man’ 


strong, become 

oyi kali ze 

(387) 

‘he is strong’ 
kpo 2. 
aya kjkalj 
‘it is strong’ 
kali 2. 
oyon kjkalj 
‘strong person’ 

suck (S.329) 

1. vin 1. A. 
vein E. 

‘suck breast’ 

2. bila 2. 

‘suck orange’ 

sun (144) 

uvon 

sunrise 

ewje (j-) 

= ‘morning’ 

sunset (153) 

ezezeli 

surpass (535) 

dale 
dalj 2. 
fie 

swallow v. (427) 
swamp (S.28) 

doo (Agbere) [ip):] 

sweat (107) 

Ag-Ep. iburemu 
uburomu 

sweep (540) 

gbere 1. 

sweet (359) 

o diom ze 
‘it is sweet’ 
ubili udlom 
‘sweet honey’ 

swell (S.497) 

file 
fiiu 2. 

swim (486) 

zoo 1. 

sword (294) 

ogbodo 

cf. Ijfo agbodo 

(Mein) 

tail (266) 

ukpasa (j-) 

take (505) 

to 2. 

take up (cf. ‘lift’) 

tele 

(454) 

teli 2. 

talk v. (473) 

gbenj 1. 

taste (445) 

1. bila 2. 

= ‘suck’ 

2. daa 2. 

‘taste food while cooking’ 

teach (499) 

kaza 2. A. 
kasa E. 

= ‘show’ 

tear (482) 

kese 
gon 1. 

tears 

adeen? 

tell (474) 

gba 1. 
cf. Ijlp gba 
(Kolokuma), etc. 


1.vyou 

vinyou 

2. myomu 

‘suck breast’ 

3. bjla 

pjov 

‘suck orange’ 

“suck orange’ 

uvo 

uvuo 

afawje 

ukeuam uvwo 

cf. ‘morning’ 

cf. ‘morning’ 
isi aygum 
‘towards dusk’ 

fye 

fie 

dej 

dojn 

otau 

Qguv (i-) 

ubura 

ovulo 

gbjde 

gbede 

o diomu ya 

modioma 

‘it is sweet’ 

‘it is sweet’ 
uspm miidioma 
‘sweet (nice) soup 

fii 

fu 

you 

you 

isiko 

oge bekein 
‘European knife’ 

utumu 

utum (a-) 

tou 

yau 

tou 

pa funu 

kpro 

wei 

kue 

kue ekue 
‘speak a word’ 

chi bjla 

gen ubuon 
‘look at the salt’ 


ma 

makjnese 

also ‘divide, share’ 


kje 

gogo 


idpjn 

gba 

kperj 

cf. ffo 
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termite (207) 

ikagha A. 
ikaka E. 

ekanwu 
= ‘termite hill’ 

ukrika (i-) 

termite hill (209) 

usini 
= ‘hill 

ekanwu 
= ‘termite’ 

egugum (i-) 

testicles (93) 

igbin 

ibinumimusi 

ikuye (tone ?) 

that (403) 

anaa (disjunctive) 
oyon naa 
‘that man’ 

aka 

omosi noyo 
‘that man’ 

thatch n. (S.52) 

akain (i-) 
cf. Ijlo akain 
(Kolokuma), etc.; 

Igbo akanya 
(Onitsha) 

akai 

cf. Ijfo, Igbo 

ukain (i-) 
cf. (jig akain 
(Kalahari), etc.; 

Igbo 

there (401) 

eti naa 
‘that place’ 

eshia 

baa 

thick (353) 

6 gbogbo ya (ze) 

‘it is thick’ 
akan gbogbo 
‘thick cloth’ 
cf. Ijlo ogbogbo 
(Oporoma), etc. 

igbugbo 
‘thickness’ 
cf. ffo ogbugbo 
(Amegi), etc. 

1.o nyan 

ukpakpa 

‘it has thickness’ 

itoun no nyan 

ukpakpa ‘cloth which has 

thickness’ 

2. i koyi 
‘it is thick’ 
usom kikoi 
‘thick soup’ 

thief (132) 

oyon uzi 

"person (of) stealing" 

1. ozi 

ozi (e-) 

thigh (94) 

edu (i-) 

agbo 

ogbo (i-) 

thin (cloth) (354) 

aya perenperen ze 
‘it is thin’ 
akan perenperen 
‘thin cloth’ 

o do ya 
‘it is thin’ 

o yin ovehevehe 
‘it is thin’ 
itoun noyin 
ovehevehe 


thin (man) 

cf. rjlo perenperen 
(Kolokuma), etc. 
oyi ya pepelee 

(376) 

‘he is thin’ 

thing (307) 

oyon pepele 
‘thin man’ 
cf. fjfo pepelee 
(Ikibiri), etc. 

‘flat, thin’ 
isinT 

think (492) 

winighe A. 

thirst (331) 

winiken E. 
okoon mini 

this (402) 

"want (of) water" 
onono (disjunctive) 

thorn (172) 

oyon ne ‘this man’ 
ibue taa 

thrift 

"bone (of) tree" 

? oku 

throat (66) 

ovolu (i-) 

throw (515) 

sua 


su 2. 
suulu 2. 

(fut. suula) 



‘cloth which is thin’ 

o do ya 

o don 

‘he is thin’ 

‘he is thin’ 
owei dodo 


‘thin person’ 

= ‘small’ 

inumu 

inum (i-) 

ma ikpebi 

mavakine 

‘reason withheart’ 
otoru amini 
"throat (for) water" 

amin guam 

ano 

omosi nona 


‘this man’ 

ubwo 
= ‘bone’ 

ukuv (a-) 

otoru 

edou (i-) 

su 

su 
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thunder (140) 

agbalala 

ade samu 

osuo moosa 



cf. ‘lightning’ 

‘God’s shooting’ 

thus(404) 

bene 

enia 

maa 




kpene maa 
‘do thus’ 

tie (536) 

1. dien 

l.jii 

1. kpo 


diin 1. 

‘tie rope’ 

‘tie rope’ 


‘tie rope’ 

2. duene 

2. tone 


2. tuene 2. 

‘tie cloth’ 

‘tie cloth’ 


‘tie cloth’ 


3. far 


kpo 


‘tie bundle’ 


‘tie head-tie’ 


4. frane 


fali 2. 


‘tie head-tie’ 

time (324) 

ifie 

1. egile 

oho 


cf. fjlo ifie 
(Kolokuma), etc. 

2. ota 


tired, be (460) 

teeti 

onwi lo meni 

inwi me duute 



‘I am tired’ 

‘my body has gone out’ 

toad (S.80) 

see ‘frog’ 



today (392) 

yine, 

inya 

inina 


yinene 



toes (85) 

vilaavi 

imesilavi 

usiraavi (i-) 


ivili ‘digit’ 
avi ‘foot’ 

cf. ‘finger’ 

cf. ‘finger’ 

tomorrow (394) 

ude 

ude 

ude moowlya 
cf. ‘yesterday’ 

tongue (62) 

idemu 

odemu 

udem (a-) 

tooth (63) 

akun (i- A., a- E.) 

aku 

uku (a-) 

top 

see‘above’ 



tortoise (221) 

iwirl A. 
cf. fjlo iwiri 
(Kolokuma), etc. 
ewii E. 

alibo 

ewii (i-) 

touch (444) 

tie 

kila 

1. kulene ‘touch’ 


ti 2. 


2. gbol ‘hold’ 

town (= village, 

ekein A. 

akie ‘village’ 

ekein (i-) 

182) 

ekeen E. 

akie bo "large 
village" = ‘town’ 


trader (S.26) 


oyai eki 

oduam eki (e-) 



cf. ‘market’ 

cf. ‘market’ 

trap v. 

kpen 2. 



treat (= cure) 

bu 2. (fut. bula) 



tree (163) 

itaan 

etai 

utain (i-) 


= ‘fire’ 

= ‘fire’ 

pi. = ‘fire’ 

trunk (tree) 

tom taan 

etomu etai 

itom utain 

(169) 

"trunk (of) tree" 

cf. etai ‘tree’ 

"trunk (of) tree" 

truth (321) 

utoomu 

utomu ekomu 

1. gangasi 


cf. utomu 

utomu 

cf. ‘right’ 


‘head’ 

‘head, source’ 

2. onidedein 

try (S.479) 


nyoni onwi 

krasine 



"put body" 

mau(n) 

turkey (255) 

torotoro 

korokoro 

kobrikobri 


cf. fjlo, Igbo 

? cf. ffo 

cf. fjfo kobiri-kobiri 


torotoro; 

kurukuru 

(Nembe) 


Hausa toolotoolo 

‘guineafowl’ 

(Kalahari) 
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turn (S.389) 

turn upside down 

1. ginene (intr.) 1. 

2. gile (tr.) 
gili 1. = ‘work’ 
zu 1. 

kime 

kiminese 

twist (479) 

ugly (384) ulcer 
(S.235) 

vura 

vuru 1. 
see ‘bad’ 
ekede (i-) A. 
cf. 5jIo ekete 
(Boma), etc. 

1. bala lai 

2- bai 

vuvrene 

underneath 

ede 

ebi 

buto 

(415) 

ede fam 

‘underneath the house’ 


‘on the ground’ 

undress (485) 

kpane 

gbo kide 

1. za adaba 


kpani 
kpana 2. 

cf. ‘untie’ 

2. bone 

untie (537) 

1. weene 2. 

tai kide 

kpokpo 

until 

up 

uproot 

2. kpukpo, kpokpo 2. 
‘untie rope’ 

cf. Ijfo kpukpo 
(Kolokuma), etc. 

3. kpanni 2. 
dede 

see ‘above’ 

cf. ‘undress’ 

cf. kjlo 

urinate (428) 

fee 2. 

fei 

fein 

urine (105) 

efee 

afei 

afein 

vagina (92) 

ube 

1. ukusi 

2. onwi 
‘body’ 

(used by women) 

inu iso 

vein (104) 

1. igbon 
‘human/animal 
vein’ 

2. igbon zu 
"rope (of) body" 

unya 

unya (a-) 

village (182) 

ekein gbeli 

akie 

omo ekein 


"small town" 

= ‘town’ 

‘small town’ 

voice (109) 

ovulu (i-) 

okotoru 

edou (i-) 


= ‘throat’ 

cf. ‘throat’ 

= ‘throat’ 

vomit (S.505) 

wame 

wamu 2. 

gbou 

toko 

vulture (262) 

udele 

idele 

odele (i-) 


cf. Igbo udele 

cf. (jlo edele 
(Okordia), etc.; 

Igbo 

cf. tjlo odele 
(Okrika), etc.; 

Igbo 

waist (S.509) 


etei 

1. itom (a-) 
‘middle, trunk’ 

2. enwetu 
‘waist’ 

wait 

zekoli T? 


1. kpene 

2. mambre 

wake (S.334) 


nyne 

lomine 

walk (436) 

bida 1. 

bida ota 

ree 
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wall (185) 

owoo fam 

oga omu 

ukpain uvai (a-) 


owoo ‘wall’ 
ufamu ‘house’ 

"wall (of) house" 

"wail (of) house" 

war (310) 

ikoni alagba 
"fighting (of) guns" 

enwumu 

iqgum 

ward (of town) 

ipele 


uplo (a-) 

(S-46) 

cf. (jlo pele 
‘compound’ 
(Kolokuma), etc. 


cf. fjlo polo 
(Kalahari), etc. 

wash (370-2) 

1. kee 2. 

1. duu amini 

1. duv amjn 


‘bathe’ 

‘bathe’ 

‘bathe’ 


2. kpen 2. 

2. kpei 

2. kpein 


‘wash pots’ 

3. puo 2. 

‘wash cloth’ 
cf. fjfo pou 
(Bassan), etc. 

‘wash pot/person’ 

3. fori 

‘wash cloth’ 

‘wash pot/cloth’ 

water (133) 

amini 

amini 

amin 

waterpot (S.194) 

aki (i-) 

aki 

ukuku amin (i-) 

"pot (for) water" 
cf. fjfo kuku 
‘waterpot’ 

(Kalahari), etc. 

waterside 

okuloo 


utye 

waves (S.32) 


opamu 

oferu amjn 

weak (388) 

oyi kon ze mozu 
‘he is weak’ 
cf. kon ‘be heavy’ 
ozu ‘body’ 
oyon konmozu 
‘weak man’ 

6 kari mo 
‘he is not strong’ 

see ‘soft’ 

weave (544) 

1. don 1. 

1. do 

1. do 


‘weave’ 

‘weave’ 

‘weave’ (net) 


(basketwork) 

= ‘steal’ 

2. kpa 


2. baan 2. 

2. bai 

‘weave’ (rope) 


‘weave’ (rope) 

= ‘plait’ 

‘weave’ (rope), 

= ‘plait’ 

= ‘plait’ 

weaver (130) 

oyon don sinT 

1. odo inumu 

odom atuo 


"man weaving 

2. edei domu inumu 

"weaver (of) 


things" 
afina don sin! 

"woman weaving 
things" 

"person weaving 
things" 

baskets" 

weed v. (498) 

weed n. 

kpire 
kpiri 2. 

wuru ako 
‘do weeds’ 

kun ututwain 

ututwain 

well (190) 

1. tubo 
‘dug well’ 
cf. fjfo tubo 
(Boma), etc. 

2. ogugu amini 
‘natural pool’ 
cf. fjlo ogugu 
(Amassoma), etc., 

‘pit, well’ 

oko amini 
"pit (of) water" 

uduo (a-) 


41 



ENGLISH 

EPIE 

ENGENNI 

DEGEMA 

west (424) 

ikii ni uvon duu 

eba eshimu akie 



gbe wo "side 
which sun to (?) 
go-away (habitual)" 

‘back of town’ 


wet (539) 

o puru ze 

bou 

o min 


‘it is wet’ 

o bob ya 

‘it is wet’ 


akan purem 
‘wet cloth’ 

‘it is wet’ 
akani bouamu 
‘wet cloth’ 

psoma nu 6 min 
‘cloth which is wet’ 

what? (406) 

eminee 

iyo 

imp 

when? (396) 

ifie voo 

egile vo 

oho vo 


‘which time?’ 

‘which time?’ 

‘which time?’ 

where? (395) 

otuboo 

edo 

ba vo 

white (341) 

1. p fun ze 

o fu ya 

1. mofua 


‘it is white’ 

‘it is white’ 

‘it is white’ 


akan funfun 


itoun fufu 


2. gbaan 


‘white cloth’ 


‘whiteness’ 


2. ablala 
‘whiteness’ 

who? (405) 

ovoo 

oyo 

ovo 

why? (399) 

wulum voo 

6 wuru ivo 
‘it does how?’ 

imp (?) 

wide (355) 

e be ze 

o bei ya 

o beu ‘it is wide’ 


‘it is wide’ 

‘it is wide’ 

uswei bibeu 


akan bobe 
‘wide cloth’ 


‘wide road’ 

wife (S.5) 

1. afina 

1. an! 

ovitam udom 


2. ani me 

ani me 

"woman (of) 


‘my wife’ 

‘my wife’ 

marriage" 



2. ovuramu 

ovitam me 



cf. ‘woman’ 

‘my wife’ 

wind (143) 

ovulovulo 

avou 

oferu kjkar 




‘strong breeze’ 
cf. r)Ip feru 
(Kalahari), etc. 

wine (S.149) 

1. idi A. 

udi 

1. udi 


udiE. 


2. udi ngwo 


2. iwein dl A. 


"wine (of) raffia 


‘palm wine’ 


palm" 


iwein ‘actual’ 


3. udi utukcri 


idi vie E. 


"wine (of) oil 


‘good wine’ 


palm" 

wing (260) 

uvu efeni 

evuu 

uvuu (a-) 


= ‘feather’ 

= ‘shoulder’ 


wipe (S.418) 

yeene 

yeeni 

nil 

gbugbur 

wish v. (477) 

be 1. 

wa 

bineke, bine 

witch (S.l 10) 


abuda 

obuda (e-) 

woman (114) 

oyon fina 

onyavuramu 

ovitam (i-) 


‘female person’ 

‘female person’ 

‘female person’ 

womb (S.l9) 


echi iza amo 

ebre ubie 



‘place where child 

(i- a-) 



stays’ 

cf. ‘bag’ 

work n. (309) 

ogili (i-) 

iniwura 

ukpene (a-) 

world (S.41) 


akie akum-edei 

ekein ewei 



‘town of humans’ 

"town (of) people" 
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worm (205) 

igan A. 
agan E. 

agio 

usandi (i-) 

wrestle v. 

(S.384) 


koni eshiobo 

gba ave 
cf. Igbo i-gba 
‘to wrestle’ 

wrist (S.17) 


enyani obo 

inyan ubo 
(a- a-) 

‘neck of arm’ 

write (465) 

ge 1. 

ge 

ke 


cf. lj(o ge 

cf. TgTo ge 

cf. kjlp kee 


(Amegi), etc. 

(Ogboin), etc. 

(Kalahari), etc. 

yam (275) 

adia (i-) 

edia 

ogbro (i-) 

yam heap (S.45) 

ifiinkunu 

aba 

egblom idiom 
"heap (for) food" 

yawn (527) 

yebele 2. 

wura awo 

mara 

yaws (S.233) 

igada 


ib? 

year(157) 

ukpe 

ukpe 

ukpe (a-) 

yellow (345) 

ufunfun 

odo 

ezlzi 


‘yellowness’ 

= ‘whiteness’ 

cf. Igbo odho 

‘yellow type of 
cloth’ 

yesterday (393) 

ude 

ude na 6 rii 
eshimu 

‘next day that has 
passed’ 

ude 

you 

wowo 


uwo 

young (S.304) 

isoon 


ofain ‘youth, 
newness’ 
o yin ofain 
‘it is young/new’ 
omp fain 
‘newborn child’ 

youth (118) 

1. agbala 

2. isoon oyon 
‘young man’ 

amodiomu 

omelem (i-) 
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